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LR—D>HERE- EYE> DEE)

A TR BHEORERNS _ B
&S TAREEDRENE %
R=U |XE R BAGER
T B A g T e 5|
L DLEBAL ZETH
2 Mmm car c'est le euh, enfin la bibliothéque euh [5—A/, X—&, K&, RFE, A—&, BATTE
de I'université dans laquelle euh j'espére me, me |fzW\EHLELTINVD, Z—&, RAFDOREMEH
rendre I'année prochaine, I'année prochaine BTY,
universitaire.
g BIBEI, [E3.], AFE RFSTLEOTIE.
4 Oui j'ai déja été sélectionné, mon dossier a été IIL‘ BLAAZDFHEE, FATLEHOT,
envoyé donc euh c'est, bien parti pour que j'y —& ARIE RFOTVSERNFET .
ale.
5 E5TTh.8AKICE, HELBTAEEYEE
A,
6 Donc voila je, je me suis, quand méme CORFEE, Z—&, HHTLBNDT, §TIS
oui,comme je suis assez, assez proche de cette |DLIZ, X—&, i, WELELIZ. TIT, T
euh université, je me suis déja quand méme. DTFFAERDTELL=,
informé, euh, pas mal informé a son sujet. Et jai
trouvé ca,
7 COTXAMEZ—E,
8 Oui, c'est un texte qui va me donner voila plus  [[FL), SLITHZBHEBERZ TChETFRRT
dinformations comme a sur euh. Th Z—&.
9 REOITTHALDHEATT R,
10 Sur le site de I'université et ici en particulier de |KFDVxT Y (b, EUblt, CITHE, HEE
la bibliotheque. [Seliiacx-%
" S—hso [ELYe
12 Que je compte euh fréquenter plus ou moins ré |34, CORFEXIRBFT HE
guligrement 'année prochaine lorsque je ferai | AL AZAVR, ERIMICC ORISR
mon, mon échange dans cette université T
13 bhhUEL, RELLNTT .
14 Euhm, donc je, je commence ? Z—&, T, HTHEELLTLESD
15 B0, ESF.
16 1985 [CRAMRL F- S R EMRIL, it E3FE- T 2BEAS/GY, HIA  |Euh, donc euh, 1900[ B AGETHIET Bleuh, 85 |2 —&, HQUUJ A— Z—¢,
21,750F HA—NLEHT 5, RFREMELTIFMTISA0EME (FIS[ARBTRET 5], euhBIBRETRE (B, X—¢&, L I—h, A—&,
RREBLERTT . 9], euh, SELI[ARBTRIET S], euh, (19855 DI iké FOUTTA, @
mmm, euh. Donc la euh, le, les kanji aprés euh ﬁv};-ﬂikua’cui'ﬂf —#Icabtd
Iannée 1985, euh je connais les deux kanji mais |H# A hMYEL A
lie ne connais pas, je ne suis pas sor de la
lecture ensemble.
17 S—ho
18 Mais voila, je sais que le premier kanji euh juste |X—&, TI< JmE&réEé,!?li A—& B
aprés (<[ HAFETHIEY Bleuh signifie en fait |Z—&, EWSEKRTY . TLT, 15— D DEF
euh d'ouvrir, et l'autre kanji signifie voila un X, HAHEM, HB, Z—&. Mmmﬂ,ru
endroit, une euh, une institution, un, o
19 3—h. 3—A, [FY.
20 Donc euh voila, j'imagine que c'est, la, la, en Z— &%%(
bibliothaque, euh, en 1985, que la bibliotheque, | x—&, BEIEAEAS
eun, s'est, s'est ouverte, au public. Euh, ensuite. |f=ELVSERTT . m FL
Euh le ki, euh le, le, e kanji aprés euh, juste | DEH(=ED, X—&, B, A, A ;-ﬂ: A=
apres LIz[AAGETH & bOhVFERA RICENBYFEEA Z—
connais pas. Je ne & THERIDEFE, DHYET, le“!EJU)
le kanji de EIEE[ A A TREET D, celui-la je Eaul éké,!$l; ATEAZE AL R
le connais. Le kanji juste avant EI&#E[HAET(4. A— L g
$E5E 9 %],qui est donc euh le kanji qui slgnlﬂe
Ia, la, Ia réunion, euh, enfin la rencontre donc Z:
jimagine que c'est, euh, & ce moment-la tl,hit& Z—&, ThE WT
qu'on a, qu'on a peut-étre, euh, fait euh, qu'on a |HADIE, X- &xl;f SO®I: %é,%
rejoint une euh, la, la bibliothéque. Euh, ou donc |, ﬁn—ﬂ:ni?‘ b ITHTRRFT
euh, Ia ils disent euh, 1a par ex, les kanji je, je les [, XI<, L&L"‘);§$M5;U§ﬂ’®f BES
connais euh, juste apres je sais que c'est le kanji [<, £[SIOF 43D, FIZIO74325H5DEE
de la Terre. Aprés c'est le kanji de, du dessus. L\it., A—& WORITKD, A—L EF
Donc jlimagine qu'il y a trois étages, euh, qui &, TFIEVWSRFTT . DFY, 2—¢&,
montent. Ensuite trois étages qui descendent.
Euh, le kani aprés euhm, aprés la terre, a je
sais que c'est le kanji euh F[AAIECRIEYT
%].Donc euh, le dessous
2 B, AL, FChhIECATLE, A—&, 3
®Ia7?
22 Euh donc euh, trois étages, comment dire, trois [X—&, 2FY, A—&, 300707, E3ELVE
étages,euh, ou on, sur lesquels on peut monter, XM, Z—&, DIEFHIEHNTEHIDOIOT
TF.
23 DIFHIENTED.
24 Ou on peut monter, et euh deux, deux sous=sols.| D EAH_EMNTET, HTFAEHYET .
25 HTH2BE, &, [Ty, 1EL.
26 Deux étages euh, du sous—sol. W, Z—&, 2BHYET .
27 DS
28 Euhm, alors euh, ensuite euh, il y a de nouveau, 57 =, TBIEY 10
aprés ma&u[ﬂK:ﬁT%'ﬁ?‘é] Yade #Ic: A—&, DABLLEF
nouveau, euh, un kanji que je ne connais pas. Iﬁ&;‘)i?’n £ EDRFOERYIZ, A—
Euh, 2 coté y'a le kanji, euh, de [image. [{T&#% |& EEERLRFAHYFT A [hﬁsmm
16D REIRIDEIDEEES] Euh, je, je ne [[REFKIOTEIOZEEEF]Z—E, SO
saurais pas trop le situer, voila dans, dans notre |DHIZHELTIE, EDLILRKEHF DD,
contexte. Euhm, en tout cas voila, donc euh, DhVERA S—A, WThITEL, 2—& &
|i'imagine que Ia on commence &, & quantifier euh, (Z5<, ::'(lx EROEEILEMDTLDD
a dire euh, quel nombre il y a de différents &, A—& BEMNAMBLON, 2—&, L
ouvrages. Aprés ils disent euh, euh, donc I3, 13, Ia '(&;%7077‘ \i? LV, gl.\ﬁ'r IH
ils disent, en fait non je pense que Ia ils disent |t T, x—&, CCT
Ia, la taille, pardon, en fait. g mﬁm_aﬁ ia\hn\ém By
29 53—
30 La, non non, |a on n'est pas encore aux VOE, WX, PEY, SITE, 1, &8,
ouvrages, aux différents ouvrages de la bibliothe |#kRZEFEICONT T HIEMOKRES,
que. La superficie, la taille de la bibliotheque. EREOENENNTIVET
31 B, [EV. BETTH
32 Car on a donc euh, A—FL[BARFBTRET 2] |[X—&, [A—PILIEBHINTLSHETT .
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33 3—ho bOYELE. [ELY,
34 Donc 12 y'a, franchement la, la plupart des kanji [ChBEDRFIE, R, [FEAEDHYFETH,
lie les connais. Mais malheureusement Ia, je ne A
saurais les, les lire. Euhm, % AETR
XA uh, donc euh, KFEEMRELTIE[E
93], euh, byTHSR, [BARBETH (R
¥ 5], by TISRDIBRETHET 2],
euh, [8#0RIILER] euh, mmm, alors Ia une fois de
plus il y a beaucoup de kanji que je ne connais
B Que enfin donc j'ai du mal 3, a identifier et A=k ES
3, enfin. Je vais avoir du mal &, voila, § 3lz, _mxﬁli Eiﬁﬂ)g
e e kanji. Méme si, voila, je BT, 5T
connais quand méme euh le contexte. Donc euh & ﬁ
on a présenté voila la, euh, comment dire en BIZDWTOBBEERNET, OFY, IZISEE
quelque sorte, cette phrase, je pense qu'elle pré |DXEE, X—&, B, 1=, L\ORBShT=
sente les, les constructions, enfin, la, les détails |#Y, X—&.
euh, comment dire euh, voila physiaues, maté
riels de la bibliothéque. Donc sa, sa taille euh, le
nombre d'étages, quand est-ce qu'elle a 6té
construite, euhm.
35 RN CELOTT A, RFOFICHEE
2
36 En hiragana. Euh, donc euh oui ben, XFHIESE (VoA TENTHYET R, 2—&, DFY,
th'(l [a TRETH], bvT ISR AR x—t (0, TREEEELL T, ThyTH5
BB THEET ], euh, nananana. —&, BT,
37 hENT BRIE, DOYETH.
38 Alors euh, 75 A[BRIETRIET 5], Je. je Z—L T3, Fh, 77XT E’L\iﬁ'a
pense que clest la classe. Euh, by T [AARFET |Z—&, My Tl &, 2 A=
559 5], ben, ah donc, top class[RFETHEE |&. E{v@ﬂ‘(t%']?lﬁ\{.bh%th
%], euhm, je dirais que c'est la meilleure.
classe peut-étre.
39 —he
40 Euh, ELTIE[AABTRET B UNETET ] |A—&, TELTRIUNETET], 2—
euh,
a1 BLEATNS, BLEATNSISRLR, €5
WSEKRTT b
42 Euhm, euh, meilleure class, euh, ¢’ est-a~dire, la, ift‘ Z—¢&, BLBATLSISR(E, Z—
la classe avec euh les, les éléves les plus & OFY, & E)JM PPEMNEFOTINVS, A—
studieux. & ISRT
43 S—ho
a4 Euh, qui ont les meilleurs résultats. Mais je ne  |Z—&, BEEHNEFOTL\HIFA:
suis pas vraiment, vraiment sOr non plus. T, RLITESTHINE, ibiﬁfi](ﬁ’(i
Hh.
45 3—he
46 Euh, [BZEYFAE]Euh, donc je sous-entend == [Fﬁ?WUT EIA—&, BEDL A—&.
que ca doit étre, voila, une euhm, une euh, sti— R, 2—&, BU \ﬁn‘itﬁl&)bné;v
bibliothéque qui permet aux éléves de, d'avoir |I< ’C?’Ct\éﬂﬂﬁfﬁ)étﬂlt BLFET.
euh de bons résultats.
47 &, bhUFELT=,
48 Qu'elle est, mis 2 disposition de mus les éleves. (DFY, RTOFENFATESLIISTETH
Pour que les éléves puissent y r librement. |Y), 54 7= Efﬁ..o)@ﬂﬁ'cs Bal\mir?é.k
Et, étudier et profiter donc de la, d'une bonne . ELT, P
ambiance studieuse que, euh, que fournit cette
euh bibliotheque. T, BRI BBERSTHYET .
29 bhYELF. [FLY.
50 Euh (=Y T AE]. A—E[MEMYTHEL
51 THEEA, FECERATVETH.
52 B v AEERE, 30— AKX FHEAE, By v/ \AKEMEZSE |Euh donc je, je suis passé a la, la deuxieme A—& 2BHOXEE, A—&, BATVET .
o, WMERE#2275 . FEABERITHT6HADEFYET . phrase.
53 S
54 Parce que 13, enfin, jo regarde mais jo pense que | 4% X CL\& 3 A1, BRBHA D, BAIOXEIH|
lie, je n'ai plus rien malheureusement déja a dire |LTIE, ZISHAFHMRBIEN, BONEBNE
pour la premiére phrase. o
55 3—Hho
56 Euh, donc euh, donc 2 on présente une fois de  |X—&, SCTIE, 2—&, TFv, Fro, v
plus de fagon plus generale le campus, enfin, le (/X2 %, £5—F, F v/ ARELYLBMI<HE
¥, v A[ARBTRIETS].  |ALTVFT. DFY, 2—& HEEIHD,
Donc euh, clest euh vo.la la, la zone ou il y a la, | R—&, TUFTY .
euh la, la bibliothéaue.
57 3—he
58 Euh Sa—XXFREMIAFETRET ). [Z—& [32a—XXFHEM,
59 G5E5E9 5], euh, e ne sais|[A—&, [Sa—X |, x—¢, [Sa—, 3a—X1D
pas ce que clest, 33—, 21— X [BATECREE |BHADOEE A,
T3]
60 3—h, 3—h.
61 J'ai encore un petit peu de mal avec euh, voila
quand, quand on transcrit euh, des mots euh, T 20|
anglais en japonais c'est, c'est, moi j'ai toujours VT, 7o fz n/uxmm\ A= &
du mal parfois. A m'imaginer quel est le euh, quel | {295 MI<, ;(E%L}T
st le mot a lorigine en fait de, de ce mot.
62 H—, [F,
63 Car euh, 'accent japonais est quand méme euh [X—&, REBOQBARXEEL, AGY, 2—&,
assez fort. Il déforme quand méme considé g;uw ROMBEAMISEHTLENES
rab\ement le mot & l'origine. Mais bon donc euh, EINVSTETT, [Sa—XKFH
B X! BABTRES )] =ﬁ ’a g, Z—&, T
Nanana cuh, apres EEAE(EAMCRIES 5], [bAvatL BENBYES | H’»\*
il y a encore un kanji que je ne connais pas. ¥ EJF-H?WUT‘E] A& S
JIQZEEEE[ BABTRIETS] [HMEBMYT (LK) Z— WJ!iUi?’J
Euh, euhm, nanana, [ZEFLFEI:E;&]euh DIF
Ui?‘[ BARBTRET ] e
64 3—ho DOBHLY REGCTENFELF
BAN, DOBEEBIE, A—L, BATUOEET
FTH.
&5 Euh, oui ben donc 13, donc euh, je vois, je vois | X—&, LY, X—Z,
toujours qu'on parle de la bibliotheque. EEOT tfs@ut&;é th‘hfwi?‘a
66 F0,
67 6 DI ayo et il 2 ZLT, x_—k 210, A—&, LhhA, boEH|
euh, alors évidemment qu'il y a méme plus. Donc |YE T4,
euh je sais que E[EtuifiuéTm clest dix [F7 . 72 § B8
mille. Ca aussi parfois j'ai un peu de mal & FHELTOET, tuiﬁwﬁ:é &lF, bhyFE
retranscrire les, les chiffres. Je sais que cest |,
quatre zéro.
8 EONEET




69 Donc euh, ca fait, 2 270 000, euh, ouvrages. 39 HE, 2—&, 215, Z—&, BT .
70 —ho
7 Je pense. Euh, et que donc euh par an le, le 29, A&, BE, A—& COREMEE, A —
nombre de personnes qui fréquente euh la = ;Ea‘(l,\é}d&[i A—& B&E A—E
bibliothéque, euh, doit &tre de environ euh, sss= |%—, 7675, 2—&, ATY .
sept cent soixante mille euh personnes.
72 DT
73 Donc euh, DIF, ﬂ)liUiT[ EIK;E’E%“ET ZLT A—¢, [OIF, ﬂJliUi?’J =& o
%], euh, DIFH[ARBETRIETSS] , euh, F3), x—&, 5—A, L A—E W
mmm, mmm, je sais pas cest euh, Je sais que Eﬁémmliém%uitﬂ( Z—&, ZOID
clest DIFH[AFFETRIET B], valeDFD [[FZILALHEIND, DAVERAL, HED
[BAGETHIET % ]pour grimper une euh, pour |<, B3I DIFZIFZEBNET .
grimper sur une montagne, mais je pense que
cest pas ce DIFZH[AAETRET 2] la
74 S—ho
75 Alors je vais peut-étre chercher dans le TOFEZ I OBREHATHANTHET .
dictionnaire qu'est-ce que veut dire D(EH[H
AECRIET 5],
76 . bf:‘U%Lf— FLY, DWTT &, o TS
LY, o TS,
77 Oui, je vous en prie. Alors voici euh mon, mon tél IIL\ 15DATT, TIE, Shts, 2—&, H&
éphone, mon iphone, avec les différentes TTIBATND, FhD, D, T
applications. Euh, je me rends donc, \Phone’(’f —&, RS ER,
78 B, MROTTVER TR TI A,
79 Euh pour le japonais j'en utilise qu'une seule. Qui[x—&, BABNDHS, FhlE, —DDF7TULA
est assez officace. Qui s'appelle Imiwa. [HH(D |EALEE A, IMWAZELS, FHITHRILT
EELISHIMWADT (V5T HEHE (TUTT, [?Emﬂ)"ﬁi:! 55, IMIWA”U)?'(
EERRTETDRRBSRRENS [Cestun  |2VERYT T ”%ﬁﬁ?’(?éﬁﬁ AR
dictionnaire, voila,  la fois francais, franais— Tzhé 17 TTUREE,
anglais, euh, japonais. Efiﬁ L,T iﬂﬂ'ﬁ?°
80 3—hso [ELYe
81 Euh, je recherche donc le mot [R5 &I A—&, RIFEDHEZRELET R, [RRE
Tnoboru) WS EFEEANT 2] [=Mnoboru WS BFEEANT 3. ]
82 ZO7TVE EDESITROFELEA.
83 Euh, c'est des amis qui me I'ont conseillé. Z—& RADSDOhELS.
84 B, E3TT 0. LOIVFADRATT o 258
®?
85 Euh, [EHBEOHRICVOIDEFEEE [2—¢&, [HFEEOHRLOLDEFES
fERARREN] t%%ﬁ‘i‘ré#ﬂ:a]
86 Thes, KEED,
87 Euh non c'est déja en premiére année de licence. [ X—&, L\W\Z, K1 FEDBICEEISEDS N
Flfz.
88 &, E53TTH, bhUELF. &, TIE, KFFD
B, A—¢&, EHATVADOTY fa,
89 C” est une application assez voila euh, connue.  |&<HIBA TS, 2—&, 7TVHNDT.
90 EONENETN
91 chez euh, chez les, ben chez, chez tous les ¢ |Z—&, A—&, FEDMTIX, Z—& HMLGAT
tudiants. Du coup j'ai décidé de la télécharger  |LVET . $oT, FBFHoO—FLELE,
moi aussi. Et elle me, elle me sert assez bien. ;;ssl; —& BHTT, &TH, RAMTT .,
Elle est assez pratmue [RREhi-fERESYT NI HEREZYTT 2, BMDEFOY
2. E&R xRS, ]
h3]
92 3—he
93 Donc voila. Moi je connaissais seulement le Z—L, RIE PEY, TOEZI0RDOEHRL
premier sens de DI¥H[AABTREEY 2] qui (HMYFELATLE, OFY, IWEBSHTT, (B
était donc, escalader une montagne. EF DX $ml}xh&70)li—;~x7n—»#‘§. Lh
FMEFOHANRIA—LF 3] Mais ici je vois _|L, SCTIE, BHEWSEIREHFTRANZEA
donc que ce n'est pas seulement, escalader. (& hiN)i?‘ [FRBEROVRALDREDIZSE
FUEROUALDREDFZERS.] mais aussi, Eé]o ?é ERBEVSERED
voila, donc euh, étre promu, monter. Euh, mmm, LJ oFY, 2—&,
donc euh, jiimagine que voila dans, donc ici j'ai, &, Z §+L=bt’rﬂwé '&'zn
voila, les différents kanji, les différents euh, mots ,g;mi/zu A—& HBENHYFT.
avec lesquels peut étre écrit ce euh, ce, ce mot.
94 FLI7RIRTTT R, &, [E, FlE 7ILT7
AYPQEEELTT R, [RFOFISIE, A—7
FTOHERAHHENTHAE) BAHTT R D
BYFELE, bhYFELE.
95 Avec voila 'alphabet Iaun (7=, HHOBEE
BEL T\ 1E LA, BROF~TA
%]. Euh, donc Ia voila, on a a la fois du russe, de
I'espagnol, de l'allemand, de I'anglais, du frangais.
Moi c'est le francais qui m'intéresse. Méme si je
comprends aussi le, Ianglais. Donc euh voila, \a 1
2 j'ai les, les différents euh kanji[N— () —
B#FTAIO—ILT 5 BRO%I Hbmhﬁ TRHO—LT D
ZLDRFLEZOBHARRESNTIS] qui %-Ft%ﬂ)alﬁm(i‘réhfué]ﬂ#! IF, Sh
m'expliquent euh, qui peuvent parfois m'expliquer| DRF D, —¢&, & & TOHEEE
le sens avec l'origine euh du mot. ,ﬁﬂﬂLr(him
9% 5
97 Euh, mais donc, pour revenir a notre phrase[# |x—&, TIE, FTDXEIC Rét[mﬁi%iﬁ
#E3E£E<]. Donc euh, je comprends quiil doit [<]. X —&, 7675)\ 6 &IE, X ==
y avoir euh, euh, donc sept cent soixante mille | ERTEELf< & BE, iU A=t &
personnes. Par euh, par an. Que le nombre voila, | %, 7675 AhS ._mlgﬁ STNVET . X—
de, de personnes est de sept cent soixante mille | &, DEY, z—&, &, A 5 8B BE ¥
par an. Euh, qui donc voila, c'est un, c'estun, | &0, O, m)\mmeﬁ)\l ETOEYET .
c'est un chiffre qui s'éléve jusqu'a sept cent
soixante mille euh, étudiants par euh, par, par,
par an.
% DhYELE. COERRE, A—E, COTTID
PTROMYFELA.
99 Euh oui parce que cette application [ BIEZ F, COF7TIEHERBEEFICM
FIZEY, A—=CDDLLIZES], moi, moije (Y, COYLEIZRB], FlE, TOEYFET )
connaissais le verbe DIFYET [ARBETRE (LU SBFIL BILLSBHRELTLY, MYE
%] mais seulement euh en tant qu'escalader. [#ATL =
100 DN
101 Et Ia je vois que c'est aussi tout simplement euh.[LAL, COF7TVIZIE, EAISE, —&.
102 FIFEE, BHTLEA.
103 Etre promu [BEFOEE L, COMRERTE [FiET2. (EFOBEL, COMREETS
F.] Euh, T Ix—&
104 B, [E, [,
105 Monter, se lever. &5, £h%,




106 B0, 3, BL, B0, F0, @A, B,
107 Monter, voila oui B3, 3L,
108 F, 25TTh.
109 Euh, voila donc euh, je, je vais relire la phrase, et[x—&, T A5, —&, £3— KKaEmhi
lie pense que la cest que ce, ce chiffre s'éleve [T 4%, SO, COBFIL, 767
liusqu'a, sept cent soixante dwx mille. [(MFEIE |REEBVET [MFEIFHIC fJ‘Z
HISINSEETHS, MES MESH,
110 U, 23hELhEEA,
1 Espérons. 3BT,
12 (LY, T, H|FELES.
113 PRELFEDDMEEARET DEEMME Y —E ABEEEMZ . /D |Euh, donc euh, IREEFE[BARBTRRT |A—&, TE 2—& THREEFEL
PREFMELTOMELAL TV DL AN LEOHMTT . 31
14 B, CHABEN. EST.
115 Euh, BIRFEFE[ARETRIET D], donc [2—& W}%%t%ij Z—&, H%ﬁ&!}
euh les, les, les chercheurs, ainsi que les, euh, & |4, % & TRRET B, 2—¢
tudiants, euh, euh, HRETH[AXBTRIET (2 & BU ﬁﬂ(ﬁﬁxﬂ)ﬁ:é
%], euh, euh, sss- donc euh, 13 y'a p, voila, une (X—&, i?ﬁﬁuzﬂﬁ A—t Bhtdt
fois de plus des, des kanji que, que j'ai déja vu  |FEHF LA
mais euh, mais ensemble jai, j'ai, je ne sais pas
les lire.
116 S—ho
[ En tout cas voila. WFhizg &,
118 EDEFTIN . [FEDIOBRTT D,
119 [%ZF 3] Apres euhm, FED[AAECRE [[HETIIMFEQIORTT R, (HHEILEL
35], doncily a W& [ARETHIET ). THYET .
120 S—ho
121 Don euh voila, donc jimagine que cest les, les, | X —&, X—&. MAT
les deux. Donc euh les étudiants comme les. P EFRE: &5
chercheurs eu, ont. euh, donc eun, Ia je sais | x—&. m; T3t &bb\“}%?‘ Z—¢.
que clest euh, ¥ [BAFETRIET 2]
122 —he
123 EtR[AAFETHIET 5], donc c'est euhm, ZLT TRIE, A—& EREVSERLEOT,
limage est euh, alors euh je, je sais que, je sais (X —<&, COMFE, [ CEBROEEZEHH
que ga c'est le kanji donc de I'image et de X{[B Y, hAYET, Z—&, TR IOIHITT A—
AFETHIET H). Euh enfin, ca c'est le kanji de |&, LAL, COMADRFEEDEDE, ELVS
HIARBETRIETS 2] de M [ARBTRE |EWLE DOUELA,
F%). Euh, mais voila, ces deux kanji ensemble
lie ne sais pas trop ce qu'ils veulent dire.
124 S—ho
125 H EOBBEDTHIEEVELED.
126 Euh, #3f [BABTRET 5. —&, THEx o
127 &, #xt. &, [ZL, 3L, bhYFELE,
128 Oui c'est, c'est parfois comme ga que jarrive a |[EL), £5TT A3, 1=FIZ, CDESICLTEFE
identifier des, des kanji euh. BHRTHI LN TES o
129 5N
130 Parfois je, ben 1a en l'ocurrence, pour celui-la jo| B 2, COBANZITI A\, x—&, BFDIE
n'ai pas le sens. Euh voila, la signification exacte |EEDER(E, DAYFEHAL, ELDEDRFE|
du kanji, mais je sais avec quel autre mot, il peut | &HEBNBME, DHYET,
se former.
131 S—ho
132 Et parfois je peux en déduire le sens, méme si | DLEMTY A%, BIZIE, COESICLT, BKE
c'est euh, un peu compliqué. Je pense que clest, |HERIT AT EATEE T, L1524, RFEDEKR
c'est mieux de euh, [%%F $]de choisir euh, |Z[EETBHLESR, LINZ, HoTLEIFFHL
enfin de, de connaitre le, le sens du kanji. Je  [LNTY AT, %mli—;iﬁtﬂ\b XEERLOTLY
pense c'est plus facile ensuite pour la compré. .A_—,ut\im Z—¢& A, T5TT R, O
hension. Euh, euhm, du coup je vais peut-gtre | ET, X—&. F‘nmsnﬁ&:ﬂ«ﬂﬁft
rechercher sur mon dictionnaire, euh, comment
on dit le, le X [AARBTRET 2]
133 bHYELE, [FLY.
134 Euh, alors euh voila, [a je vais essayer de Z—¢& 353‘ 5(.— b ._a)‘;+§ﬁol-rrh¥
retrouver ce kanji[#§# D7 7" HAOH (T, [
IZR%). Donc je commence a écrire zettai é] fzenaut)x?]t,i?‘ [BREREI< %V)&n
[BABTRES ), (REBICTOMBEAN|EANT D], A—&, EHMOEFHRESH
95]. Euh, hop [ERDEFHRESNE]. 6] PIRY[BYISRTSATNDRFER 1%
Donc voila[BA)ISRFSN TWSRF#X1Z (49TF 5] EFEROI-OT, HEORHE
897 F3]. Jai retrouvé le kann je vais donc & |DIFSERTHET , [R—JD—FERKF TR
la fin du mot[X—S ) — FTR0—)L (70—LL, 2BBADRFIH1E59T T3, iﬁ?\‘
L, 2B EHDEFI5 1ES /71‘6 BREFEH S |LHAADREEATND]. B, &
HREZNTNS]. Ah, ot 1a voila jo trouve suh | £ O BHRAEANTLES . 5175, K, ﬁ
le sens du kanji ot c'est marqué, vis a vis, en |7, 3%,
face, régulier, égal.
135 EABYETR.
136 Euh, oui cest vrai qu'il y a beaucoup de, Z—&, [ELY, DS, (A, BRATCEA
beaucoup de sens donc euh, lequel euh choisir. [H2ADT, Z—&, ENE, Z—&, BRI
Alors, enfin, je, " A—&
137 CIhb, COEFERST, EHOEBERR
TAHIEF, ARRTT D
138 Euh, ben oui. Oui oui, absolument. Je peux euh, |X—&, %71’“3 ltL\ IIL\ 524, ARE
mmm [AHHHERRENTND, A—CORED|TT LT A BB I DRTE
HNAHA—)LF %], ah quoique euh, mmm, hATWS, /\— DBEDIFIARIA—NLT
mmm[2DDEFARTENTVRHDOR—TA|3], 5, 1 k[ZOV).%%ﬁ{ﬁTéh‘CL‘éﬁu
%), A priori ben, euh non, non en fait je nai |- 1.8, A—&, DDZ, WX,
pas I'information voila de, d'autres euh kanji. 2] ,2;0) —& IBBIEABN B
T¥.
139 hhyELL.
140 Jai, j'ai un exemple euh, Ia voila, avec une FEAIE, A—E COXFERTHABE, [UD
phrase [DHAETORAHEXBOMRME (AU TORA AL ERBOMRTEDAREDX
DBEABOXEAEHRIERENTINA] EHBRIERSLTLAD]
141 3—ho
142 Euh, euh, mais je n'ai pas de euh, dautres mots |X—&, x—&, LAL, BN DB,
[7FVDA=2—I=AB] &;Uiﬁ/v., [7FUDA=2—IZAB]
143 (N, FEXIE, ghbm.£$2ﬁﬁ?'é &l
TELELDTT
144 Euh, si[REESN TS, KanjiiR5> &5V TS

5]. Ben je clique sur Kanji

Z—&, TEET[RESNTLD, KanjiRE2 %
297 $ 3], Kanji 5vTLET

145

[ET5N




146 enfin, alcrsm vais mettre juste 5 [ H AGE T Tai)fZFASLET . [RERBItai DAHEAS
3 3] [RREI ftauU)h&)\?ﬁ'%;][’J‘ﬁ T3], UNETET . BRTHEET S0E D
Ti&9.] Je sais pas si ca va exister tout seul  [MUFELAEFOUYRMIREEND].
[RFOURM RSN S]
147 &, TxTTh, L.
148 Voila. Vis a vis[IABTERILTx 1 EVSBFES Y “1?5 [ummumtu—;&;&’; vTT
7% 5]. Euh, et euh Ia en fait, donc é] TITThR, A&, BEUHD,
malheureusement euh, ils nous donnent pas les t HEBE, A—& RRShEEA, H,
euh, les mots. Ah, ben si[EE% L FIZR7A— b [E@EE L FISRIO—LLE %, HAREY
LT, MERILERD(15)]. Composés. [#| £ R D158 [ﬁA’é—ﬁzjﬁ’éa,%%d)U
BESYTT B, RPOIAMERENE] £t |AMSERENS, ] 54<, RomUFEL
voila. ah, [a je 'ai enfin trouvé[JRFDIEE D |fz. [VRFDIEE %E—%ﬂét]
RFEHRTSY]
149 B, 1EL,
150 HNE[ERETRIES 5], Apartir dun kanji, |31 BROEF,S,
151 TR IEVSEFND, Z—&, RONT-OTT
1. lEL.
152 [iai pu. J'ai pu trouver voila euh le, le, le kanji X [THR1E, &, ELVSEFE, Z—& BOFAC
RIARETRET 2] & SenTEELE,
153 ROonYFELS, [F
154 Donc c'est, le but, objet. CEREN
155 Fe 5—A
156 Donc euh 2, 12 je, je me dis que j'ai été assez  |F=EX[E, COIBA, AL, x@sﬂ*h\bi&h?
loin, enfin si je ne connais pas le mot exact, euh, | & TLHELVELT=, ©IFY,
olest assez d-frmle de, de le, de le deviner. DHLEMES, X—
i euh parfois a, le gniit-nan\r%,
sens du kamn. Ta0I 2L, MEUELLTT.
157 DS
158 Ca, ca peut étre assez, assez difficile. Et donc Ia [SFRICHLLMBEAHYET A, SEIE, 21—
bon, je sais que je I'ai,je, je, je I'ai trouvé donc  [&, B2, Rod, ROMYEL. BIZ, Z—
voila, but, euh, objet. o
159 A—&, HI—DODEFD, A, BEREBR~D
CElE, TEELOTT . ETRFELTYE
HORRTEET
160 Euh si, si si, je, je, je pourrais tracer aussi.Je ne |X— .A; ERE !ztl.\ }4&&4%6_.&%;(%
sais pas exactement ol on, ol est-ce que, o |F’ XF B ERS B
est-ce quon dessine (%3], [77DAZa— |4, ;<bh\uit/u[§7] [7%)0»(7;—
#1R% 9 5], Euh, parce que mon portable est &&ﬁ?‘é] A—& FAOBFL, HOVOT, B
assez vieux et, parfois, je suis pas toujours & HOT rE, Z—&, IO THWNVBADS
liour avec les euh, avec les demiéres mises & L‘(?[)‘—J—i’ﬁibﬁ”’é]
liour[A=2—ZRFKLHEIT3].
161 S—h. BERLIE RIE &, Zoh. WFH2
2H5HAE, A—&, RIOEFHAERIHL>
TLV=i, 3)74? AT RS ITARRLIIF5HS
LhortLhEtAd,
162 Euh oui, cest, c'est, c'est vrai Z—& F, £, £3, 5T R,
163 3—ho bW ELE DDYEL. [ELY, [E
164 C'est plus pratique. ZOEFSHERITT .
165 5N
166 Euh mais, donc voila, 12 je sais que c'est, c'est, (X—&, EYHR T, CTIE, BIRE,
c'est le, le but. Donc voila que les, les, les & A— BRERY,
chercheurs, comme les étudiants, euh mmm, voil X . BiRE, E#&éﬁiL(L\ékL\
2 ont des, parviennent a leur but. Euh, ensuite RIE, Z—
euh, aprés donc euh, R ETHIARBTREE
F3), euh, je, je, je connais les kanji mais, voila, DOEEE
ensemble euh, est, Cest la premiere fois que jo| 7551130 BRI D E4
les vois ensemble [{785 1130 NE& DT |& A&, BRODEFIE, Z—&, 1 f;\w&-
&3]. Donc euh, euh, donc a le premier je  [%, #RLT\AEBLET .
sais que clest, le kanji de, euh, qui, qui exprime
voila le, la contenance de quelque chose.
167 5N
168 Euh, le deuxiéme kanji c'est le kanji de, écrire.  [X—&, 2R w;-ﬂz ﬂ<m;-y-’cn ZDOR
Ensuite, euh, c'est le kanji de euh, HE[BRE |ITKDEFIL, DIHTT . Z—
THFET 5] . Euh, alors euh, je me rappelle plus |&, BRI, 2—&, if_ .;_‘L‘H:'t}iﬁ'/v [
de, du sens, encore une fois, oui. Euh, donc Ia je, [LY. X—&, CORFEMEALE 3, b
lie connais le mot associé au, au kanji donc je  |DT, FOHBEERRLTHET, =
vais chercher le mot. Pour retrouver le sens. HERD(TH1=I<. UNETES ], [3#&E .
Euh, du kanji[/NETEEY] BE[BABTRE |[EHEDT TUIMWA? D1
T3], [EHDOTTUIMWA?ORREIMkogi & | 5, RFDURMIREENS. ]
ANT 3, EFOURMIERENS.]
169 &, BE, ([EL
170 Donc [2FBICRESh TVSRFIRE 1Z5Y RENTWSRFARBIZZVTT
5., je sais que clest une conférence, cours % BELEDATVET, TIDT,
magistral Et donc en fait il veut tout %kt\aewﬁt?‘ [R=UFTFI2RY
cours magistral. [R—D%TF DHRRIELYTL, BEO
A0 L &Mﬂ‘f&u’éﬂ wIL, siﬁ f;ﬂ‘bii&@ I T%.]
OBIOERESTTE
17 3—he
172 Euh, voila. Association, club. Euh, donc euh, voil [Z—&, 25 TFh, &, 757, 2—&, 2%
2, j'imagine que, on parle d'une association qui [V, 2—&, FALER, X—&, KFof-th:
rassemble les différents euh, écrits. Euh, DIEMBLNEE A
BYFEEIELTIAARBTRIET 2], [BHMIL |TEL Ty, [Bﬂﬂt RIZ
] alors la, ELTIARBTRET B].jene  (HBD & BETHANDILBLDT,
sais pas si c'est un mot euh, tout seul, mais je ﬁﬁbthit [BHRBIZRY toshite AN
vais chercher. [BFRBIRY toshite)EANT (T3, [FBIELVSEYRB AL =, DDA
[ 21EWVEYRBAMIU, VoA BRY | RURFORRARTENS ITELT), 2—
RFOBRHPRTNSD.] ELTIARETRE(L, 5—A, T5TTH.
9%] euh, mmm, d'accord.
173 ELT, BATTH,
174 Euh, 2 quand je vois, voila, Z—&, THBEELTITTAS,
TRET ]
175 H—, FLF0, @, E,
176 [BACHTGHER, ELTIEFVTIL, BR |[BRAICHTGHER, TELTIEZVIL, B8R
hHd, R—COFT~BHTS.] hHd, R—COF~BHT 5. ]
177 ELTIE, ESVSBHRTT B
178 Donc |a en anglais ils me disent, as in the role of [as in the role of [RFATHIET H]LEANTL
[REETHREET B] . Donc c'est, en tant que FY.0FY, BEELLT, ELVSBKRTT .
bmhomewe
179 3—he
180 Euh. Z—E.
181 LRI, BNDTTh.




182 Euh, parfois il y a seulement une traduction euh RUDGL, 2—&, BEEH
anglaise.
183 bhYFELT=.
184) Mais a priori, enfin c'est pas trés problématique. |LA\L, BZ5E, ThIEEXBTRANLENFE
T
185 DS
186 Euhm, euh [7RILE] euh, voila. [MERYT  |5—A, 2—&, TBRMILR]IZ—&, 5T,
i1 [780R:L2R.] Euhm, donc euh. [RAEImYFRE. 1 [7HRILER. 15— /v 5TY
h.z—¢&.
187 AXXTTH.
188 Euh je vais peut-&tre chercher encore un mot. ;\7&‘ BELK HIEELS—DOBRRLTHE
189 5N
190 Qui me semble important. Clest aprés ¥—EX [RBFFLEBSDT. [FP—ERIDHTT ., A—&,
[EI?& B THIET B Euh, je pense clest i | THMHIEZEBLET, [HHDT TUIMWA? DR
TRET ] [EFOT7TIIMWAIOR (REISTOHEEANT B, RFEDOUAMER
ﬁ!&l:?ﬂ)ﬁi EANT B EFDURMIET |3, ]
&hid]
191 —he
192 Donc euh[/NEC#&3 1, non. Ah non. Euh. S3TTh, A—EUNETET], LLIZ, &, L
A—&.
193 35— 'NJ,!$ 2EEDRFORAFIE, Db
YEF b
194 Alors euh, je sais que c'est euhm, Ia, la capacité, [ —&, HEA, BEATZE x & L\it 17
il me semble. Euh ou, en fait je, je confonds & HLLIE, Db, &5
toujours euh, je sais qu'il y a un kanji euh, [147) [TESDT, Z—¢&, [14?»?1,;:#1[&?1{1»)7
L] [EH%E!ZUT“E] euh, EADBRBI= |H1A—L, (HAOBREImousal EANT
Tnousal EANT 5. BFOURMBREND. (5. BFOURFHEREND, £L Tleainou)&
ZLTlsainoul EANT Hloui vollR[RFENS | ANT BB, TSTTRIRFENDHHLLY
HLWRFOBADRRESYTTB]. Je sais By 7 R,
que ce kanji euh, est utilisé pour faire euh,
[BABTRET B [P DFDE~RY DFD
O—JLF % aui veut dire, talent IRFOABEN | ILT 3], FRREVSHKTT, [T
%7]]7'-:!"}—’&55%, 2BEDEFRIESVTT 77]1-7':") #BE 2BEORFHEIESYTT
195 S—ho
196 Et donc voila c'est la, le, le kanji qui signifie euh, [X—&, PIEY, %—)( 1,
capacité ou euh, habileté. Euh, donc euh. = <13
T x—t DFY, A&
197 ZHT, 2FY, Z—¢, COHEEORRKITEA
TEh ESLSBHKTT
198 F—EX[ARETRET 5]? TH—ERITT A
199 3—he
200 Euh, ben cest souvent le service. Euh, donc euh,| X—&. iﬁ; v txr?mx = %7'5?
le service euh, euh, c'est, c'est donc le service |13, Z—
qui est proposé euh, aux euh, étudiants. Que la
propose. Y'a différents services qui
sont mis en place, voila, pour les étudiants pour & 1Y, &
quiils puissent euh faire leur recherche et euh, 5 x—t § o aaton
et 6tudier euh comme ils le souhaitent. RESATOES,
201 A—&, THEEAN, BOO
yl?tb%ﬂil:bhr?'b
202 Euh. &,
203 g1,
204 #AE[ A AGETSEEET B] . ben je vais chercher F&EEJ BRLTHET UNETET . 5, L
[/ TEEY ] Ah non, donc j'appuie sur euhm, |, §8i%, 2—&, 2vILET, [H#EEL, (%
le dictionnaire, #AEL B ABCREET 5] (% |07 TUIMWADBRREI kinou] EANT 5],
DF TYIMWADBRR B kinoul EANT B]. |BONYELS=, [BUIDRFESYTT S, 16
Donc voila j'ai trouvé [RAIDRFESYT 5] |5, #EETT.
donc clest la capacité, la fontion.
205 3—he
206 Euh, voila. Donc je sais que le premier kanji c'é |x—&, DFY, mADETIE, A —&, i, #
tait le, la, la machine, la mécanique. HWEVWSEIRIZST=2 8, bhYFET .
207 &, E3TTH, [FL.
208 Mais euh, 12 je I'ai un peu fait par, par, par dé  [LA\L, Z—&, ChICBILTIKERIST EFE
duction. A
209 3—he
210 Euh, HAEZ[EARIECREET B], euh alors euh |X—&, TH#EEE), R —&, A—& CO®IZ(B,
le, le, le kanji suivant, euh il me semble quecest A—¢ 2?!3 x—k A I ERLRT
le kanji de #{#[ B AE TREES ). Euh, d 1L, ERET HELSEKT
euh voila je sais que z&ﬁ[ﬂ*.if%:ﬁ‘é] 21 BT
clest, a veut dire préparation. Donc euh, je . =, <, 2—& &amﬂ!“ﬁ
suppose que voila c'est euh, le fait de préparer (X—&, BEH), A—&, Y—ERGE
euh, des euh, euhm, voila des, des capacités, des|{#LTLVE, Z—&. &L\azl&f L L\iﬁ'
fonctions, euh, un service, euh, qui, qui, qui
propose, euh, voila, différentes, différentes
fonctions, euh, pour euh, pour, pour étudier.
211 5
212 Euh, mmm BFE(CNSETES ] OECHH [2—L, 7/\/[#%!41@&??1%#] Tpes
K!E[EIK%E‘(’%%%?‘%:]‘ [8FPRAiE AR euh, L] Z5T5h. (M
d'accord. [RAFIRYFAE.] Euhm, alors euh, 12 7.1_- {»3 TYh, A—
donc voila, je n'ai pas le mot MO[AARETHEE (L, FBOERADAYEL A,
F5]. Donc euh, [EHDTTVIMWADRRRE |Z—&, [EBOT TUIMWADBRRZ (< katsu)
[Zlkatsul EA DT B, BFQUAMHERTSN  |EANT S, BFOURMIERTEIS]
3]
213 B, [,
214 Je me dis peut-étre c'est important pour euh, [XEDBHREERTHOIS, X—&, KEHLL
comprendre Iz, la phrase. hELA,
215 [ RBEEBVET B,
216 Parce quiil est juste aprés la virgule et quil euh, (I IDEIZEDDT, TLT, XOFHLLEHS
ouvre, comment dire, une nouvelle partie de la  |DIEYEMNSTT
phrase.
217 BH—, F, B0, @,
218 Enfin il introduit, voila, une nouvelle partie de la [¥—, £5TF 4, XEDOHLIBHEZEALT
phrase. DEHETY,
219 Z5TTh, [FL, [EL,
220 Donc je me dis que euh, ca doit étre important. u HoT, A—&, XEDLEHRMDERE,

pour le sens euh, général

==, Eﬁ?‘%ﬂ‘ HIZIE, COHEE, KB
t.ut\iﬁ’




221 bhyELT=.
222 Euh, d'accord donc en fait c'est tout simplement,[2—&, £5T¥ 43, B, TZhITIISRETS
lie pense, un équivalent de, de THIS[BAET |EHEZEBLET,
559 5]
223 —he
224 Et aussi, et maintenant je le vois ici[4&HISH [ZLT, 4, RFELEAUEEICH TSR
TLBHERIBD1E8yT T3], [6HRMILR] J??Jj?'é] [6BRIER]IS—A, Z—&.
Mmm donc euh, voila Th.
225 5N
226 La ils parlent, donc euh voila, de tous ces CCTIE, A—&, BREERT 2=, H#F
services que propose euh, la bibliothéque pour  |fEASIRHLT 5, X —&, HARTLEY —| r:xam_aﬁ(
arriver a leur but. Et que, de plus, euh, en tant &L\ THYET . R, ﬁkl,r
que bibliothéque, euh, mmm, euh, don, 13 je sais |&, 5—As, Z—&, £5TT 13, O $
que I'un des derniers mots euh, c'est AFE[EA mm —lF x—¢. ft!ﬁj&ﬂb}% &b
FETHRIET D). Etevh, REE[ARETRGET |AoTVET, LT, A—&, [REIDAAD
%] . je connais les deux kanji, mais ensemble, |RFIE, HMYETH, AHEDEDE.
227 AfEE, ENTT D,
228 Euh, celui-la. Z—& AT,
229 B, kgrﬂg B0 B B BEOBEST
Fh, @FL,
230 Enfin je ne sais pas s'il se it euh, comme ca. On | &R, HAAMNELLAE, Z—&, DAOYFEE
va essayer. Euh, [RIEERY FHE] [7 TVIMIWA?EE (A A, BRELTHET, 2—&, [BEMYFHE]
ROBRBE(<Thonkan | EA DT B] (6B RLLE] | [7 7 YIMWA?EL R DRI honkan | E A F
voila c'est 'édifice principal, le batiment ﬂ'é] [Eﬂﬁﬂ,xi&]%—)(ﬂa tn&rﬂ' ;ME.,
principal. Donc euhm, donc jlimagine que, voila, |x—¢&, BIEAROD A Mgl
on peut trouver euh, de nombreux services euh, |4, é HREAS, A lEBizan\étL\
de capacités ouh, au sein du batiment eu, de la, |3, 2 —&, BHEZEBVET , 2—&, [T
au sein du batiment principal de la bibliotheque. |BI=3%%, X —&, 22, 220, i, %—)‘('
Euh, les deux, les deux derniers kanji euh, avant 913, BHDEFIE, HAVES ., MFFITT. L
THBRBETRIET D), enfin le premier kanji | AL, —&, Z&E 0) 2?[3 75 BIEND, Hbv
lie sais que c'est H[AAFETRIET 5] Mais  |UFEH A T— E3TIh. T3
euh, le, le deuxiéme malheureusement je. je ne le| T 43, | Bti: f;l:m i k HHEVWNTT
connais pas. Euh, [SER1iE# ] voila. Mais clest |fa, 2—&.
vrai que, ce serait bien d'avoir euh, quelque
chose, enfin, euh.
231 BISHERLTOET B
232 Euh, ben en fait euh, je serais bien, enfin j'ai & RIFE, Z—&, BFEGED, A& B
|iamais regardé si je pouvais pas avoir justement. “Eﬁ‘ﬁ)bﬁ\tﬁﬁ\#htgti)‘&(‘t ;0);7?3
euh, le, le truc pour dessiner les kanji. Je me dis | K2 T BLELT,
que, dans ce genre de contexte, ¢a pourrait me um 1— L S, Eaf:\uit& . 7(
servir. Euh, euh, mais euh, bon, Ia je le, je le vois | XXX TY .
pas. Bon clest pas trés grave.
233 XFEBTYEHD, Z—&, BFERRALIIL
FHYFETH.
234 Ben non justement. Jamais. Lz, —ELHYFE A,
235 ILOLT, TALHERFELZLONELA
Fth.
236 Peut-étre quil n'y en a pas tout simplement. ETNE ‘L\wh\ﬂLniﬁ/\, ’:—;’C'ﬂsa
C'est vrai que, enfin, en fait, trés souvent voila  REAVS, B, FhIE, FF2, X—&, AAFED:
comme je suis & un niveau encore euh, débutant. u:\%'cﬂot A& K iﬁ, FERI,
de, de japonais, euh j'ai trés souvent, voir F0, 2—&, RYRBHENTHD
toujours en fait la lecture des différents euh, 0;'5 L— uanm«amnnmmmx
kanji euh, donc il me suffit, voila, de connattre ERRT DN TEES .
les hiragana et katakana pour ensuite rechercher | X if» tﬁuﬁ%&hr,§+ wOTElE,
euh, le mot que je recherche. Euh, je suis encore lilimuiﬁh
rarement confronté voila a des, & des kanji
comme ga, tout seuls.
237 S—ho
238 Et, faudra peut-étre que j'y songe, & trouver une [£3 T3 13, RFELE > THRARH T HHMAEL
application qui me permette de faire ca DNTVBTTVERDH=LEBVET,
239 3—ho
240 Parce que ga pourrait étre pratique. Euhm, euh, Eﬂi EBSDT, A—&, Z—
donc euh, Ia je pense que c'est absolument tout [X—&, COXHEITDUVTIE, ANEZH
ce que j'ai & partir de cette euh, phrase-la. Euh, |LLEFEER L\g#‘ Z—&, CCTHE, BERT,
qui une fois de plus euh, donne des informations, | 2 —&, #E&®MD, X —&, EIZDLT, %71#
voila, qui parlent de la quantité, euh, des, des  [fa, 2 —&, Fﬁwgurmuﬁ
ouvrages. Enfin, non, pardon pardon, qui parlent | ¥ #FEEA, THEEA, mﬂﬁmiay t’rf
de la, des services de la bibliotheque. Euh, mis |E XD, BNTHYFET . A—&, $—ER
en place. Et ol est-ce auiils se trouvent, ol est-| BAED M ©, ECICHBDH, L—w;i!:?':
ce qu'on peut y accéder. HRATEDDOMDONTENTHYET .
241 lSQE717#4%0:;?;*}15,67-5*\-7«# 'J»f@?l) Euhm, La prochaine phrase, donc euh, AZ—&, ROXEF, COLSITHFYET, (R
—ZR—2IHS [EERN DFHERT —ZPBEBFOr—F en disant, HERITH (D> 3i§"117*f4%0)3477\ aAVTU), A—E,
JM 2oL RIAEIS ﬁ%ﬁﬂ)&ﬁi\"&ﬁﬂ‘iﬂ%&"ﬂ fzﬁiLTL‘i V[BABETHIET ] evh oui 2 b Y1, Z—&, [FEIS II\ZQP‘(’
7. 35). Euh, [3F é’ ‘7‘(&:6777'\7X1'7
ETETIAV T Y THET — ﬁéﬂYU;FﬁE] [oTA:
RETD], ?EYUTEE]P‘C/V R—2HDIXE, 1535
= [F-'IE‘EWT?E]ZT SUABIE, 8, L), [FBIhE
PAALCES G h Z—& DFEY, Z—
é&un '('%?‘] L1473 Z5TTh, 2—¢&,
euh, donc euh, voila la derniére euh, enfin la, la | TEMNNTLET .
prochaine phrase parle euh, du euh, du site euh
internet de la bibliothéque.
242 Y, 5—A.
243 Euhm, en disant qu'l y a donc euh, de
nombreuses données euh, sur ce site. Auguel
donc euh, tout le monde peut, peut accéder. Euh,| o A—& &S
donc euh, voila, on parle de 7—%[ B TF—BIOCERBNTEY, L, [K—5L)
559 3], euh, de, de euh, on parle de 71 D, 0,0, ELENTHYET . SO
[BARFETRIET 3], ce, euh, DDA F, =&, HBEVSEKRTTOT, Z—&,
59 3). A partir duguel donc euh, ﬂ‘b[EI*" Bl Z—&
THIET 5] Euh.
244 3=k, TER—AR—FLOBEREDHYE
T
245 Euh, database portal (A THET 5] Z—¢&, database portal [ TRET 2].
246 3—ho
247 donc euh, c'est euh, donc voila, 1a, la je, jairé  |£5TTH, 2—&, TORE BEY
ussi 4 identifier, je pense, le mot anglais qui est [ZEASTEELI-DT,
a l'origine de ca.
248 3—h, 3—h.
249 Donc voila c'est le, le portail, euh, qui met euh, . T—AEFIATED
qui met en circulation, qui met en ligne, qui met. T—REALSAVICH
2 disposition, euh, toutes les euh, les données.
250 e LA
251 C'est donc euh, le contenu. A—&, AVTUYTT.
252 ENEDS

253

Le, le, le contenu euh, de ce site.

SOITTHARD, Z—& AVTUYTT .




254 DENTOBERERAILCTBELHVET
fa, [F0. [55.]
255 Euh, et euh, et euh, voila, et euh, aprés donc euh [X— {»nr 1 -& RE, Z—&, E5TY
on parle de EIAS A AFETHFET ). Donc  [h. & Z—, DI, %7'83’*& x.—
coh, EI[ A CRET 5] cost o pays, H[H |&, @W%Jti“fﬁ:‘)??%??U
AETRIET ), a linterieur, SF[ARBTREE |TEIIE B (RIIE, WS, THIE, W 31
3], a l'extérieur. Euh, donc on peut trouver | —&, BAIZ] Eﬁﬂ'éfﬁi&f TR A,
des informations euh,  la fois comment dire euh, | EIFR RS, 2 — 'Jlf%n_&ﬁ('c%i
oropres u Jspon mais suss] euh intemationales. | ZLT, xfk, FHith:
Euh, et euh, 2417 2 i '< —&. [#%:[:ll\ét;f% t]base
'S?'%;] Euh, [SFn!-/I\émif‘S?] base [ 3 —&, %5‘(‘?’*;, ;’(7&,
$£359 5], euh, donc euh, T‘iﬁ[El*r"E% W‘iﬁj!t T’%ﬁf kbﬂ‘Ui? ZLT
6] Je sais que c'est les informations et % L i
GLAATITHRIET 5] clest euh, c'est donc, la
une fois de plus, c'est des kanji que, que je
connais mais ensemble, i [ A AFB TRET
%], euh. Euh, je me dis que ca doit &tre euh, r
enfin dire que c'est I'art universitaire ga me bhyFELT-, F &, FHTT R [RAI=H
semble un petit peu, bizarre, [L,(llln‘:ﬂb?j‘) TLBHERI P mjiﬁ )7?‘6] o
IMIWA?E DR FR < gakjutsu] €A NT 2]
D'accord, en fait 'est tout simplement es, les
séc;ences [BANH TCORRI2H £ 5YT T
256 —he
257 Diaccord[X—Y%FFISAJA—LL, RFDSH [Z5TTH[~—: /E'FI 298—)LL, EFO
REVSHTIU—IZAB]. FH[ARBTRE
%], technique, art [CHDDOBIRIE, 2EHOD [
RF, THISHTIEEHRTY]. Euh, d'accord. i
[R—UDEBEEISRS. RUDRIE, 75 R R, ZRAORIL, -2
TEHERRESN TS, HLVT, i%ﬁﬂ)ﬁifﬁ i Zh‘(b‘b ht\‘t §»§®iﬂ!ﬂi)‘?§§§m‘(t\
RESNTUND, 21T, FF, Z¥E LT KA |2, i, & &, ZLT, FAVEBRY,
VERUY, ANV wiﬂ!ﬁtﬂiﬁéﬂft\%ﬂ Z/\'fznamﬂlmﬁiién‘(t\é 1
258 {'7?‘6& OFY. B, bHYELF, FHTT
& B, [F, RIFEBAEBVEL
259 Euh, moi je, je pensais que c'était euh, les arts. |Z—&, FhlE, 2—&, EFZEB-TUELE, -
260 SFRERHT, [FLN, [E0, [,
261 Dong a en fait c'est tout simplement les, les  [LA\L, SZTIE, KB, FHEVIEKRTT
sciences.
262 HAYFEL = LY, LY, [
263 Euh, donc oui on peut trouver des, des A—&, B3TTA, EL, A5, A% FHITOL
informations euh, concerant des, concernant | T, [22L\T, 2—¢&, 1, ﬁﬂi&f’%égéﬁ‘(%
des, des, des sciences. Eun, BF v —FILIA |FF, AL, f%?/«- T AL A
FBTHIET B, euh, euh, [5F)H &, [5BR A
s kanji de, de I'électricité et de I'enfant, i—tﬁw&f\
euh, vaJuste apres euh, PHT[ARBTRIET (RLFROBFHYFET .
3], euh, T—HR—RB[BFBTRET 2]
264 B, [F, [F,
265 Donc euh je, je déduis que, je pense que la 3T h, A—&, CORFOBRHAIE, Z—
lecture euh, du kanji ca va tre [LIRTERELT 7Y L— BT, [MHTIERLT TUIMWA? DIRFRE
IMIWA?DIEFR (<[ denshi] A NT B], voila, |I<! Fdenshujt)\?ﬁ‘é] W, IE8F1TY, R
BF(ERETRIES S]. | me semble lavoir d (XA BHYET . lH, A—&, BFEVSEHRT
6ja vu. C: veut dire euh électron. [fRFESH TLY T [fzﬁéh‘ﬂ‘éﬂﬁ DERTY . ARA>
— 08 AAUEETIE, electronico |FBTIE, electronicol RENTLVET, ]
tﬁéh‘(t\i?‘]
266 S—ho
267 Euh, d'accord. Voila, donc euh, c'est un électron. [X—&, LY, £5TF 1, A—&, BFTH,
268 Euh, ISU> 7 [BARGBETHIET B]. Euh, jimagine [X—&, TI2)20). z—&, DS EHI<BhHEL
que voila ga rentre dans le domaine des, des,  [TL\BDZEBLVET .
des sciences.
269 3—he
270 Les électrons. BFH
27 3—he
272 Euh, [BZHRYFAE]et que, ensuite donc euh, [X—&, [MZMYTEIZAT, 2—& £5TT
euh, euh, FIA[BRETRIET 2], euh voilaje |R, 2—&, & & :
cherche. 3
273 U7
274 FALR B[RS TFIA LA ERLCT TUIMIWA? DR R E I
IMIWA? DR }4 Triyou| EATS B, MEEFOURMIERTEH
DYRMHERTEIB]. %l.
275 &, TRIFAL. [FL, bhVFELT=.
276 Jai un doute, enfin je connais une fois de plus | & ET, §EL, MADEFIE, HAYET
les deux kanji mais des fois comme ca le, pour | %, =%, TAGMEICIE, BT, b, bHYFE
sortir cest, ah d'accord. [RADIERTHAF| |Li=, [RAOFERTHAIFIAIZSYTTH]H
F1%E5Y79%.]1Donc emplm usage. Donc voila | F, 8/, 2%Y, FIAETT R, ABOBRE
clest les utilisateurs. [{A5E LT FA (LT AR A AT HLRESATVS. ]
i Eﬁ?‘étﬁ;éh‘(t\év]
277 3—Hho
278 Euh, donc euh, & [ARETRET 2] Z—&, TIE Z—& TRIE B3, SLHL
|iimagine que c'est les, les derniers, les plus ré ERFZEBLET, . E3TTh
cents. Euh, donc la y'a, y'a beaucﬂup de kanii hfz\am\, FHENTT ., &F, 58
que je connais pas. Et voila, 1fi#R & ELT, Shid, Z—&, [SHRILR]X
559%], euh, donc |3nesteuh[5§bf‘1, ) W, R ITT, 2L, (R [
3], il me semble. Euh, 38 | '}Ullewﬁ!&ﬂ)ﬁi
#BAETEE ?é] [LEiERLT 7Y BEFOYRMSRTEH
IMIWA?E S8 DR R A<M shoutai IEA N T B, 4 x T2 [SEI, ?ﬁiﬁ fshoukauk}\n
AEFDYRRRENS]. Evh non, B71? ﬂ’é fi=r§-}‘-0)'JXHI 2] (TR RIE
[BRBTRIES B [SEIE BRRBIC &, PIEY, AT, T'H'a FahtB ST
Tshoukai)EANT B, MABRFOYRMERRE ﬁU’ELT %, BEARNOT, FOEURET
N3] [T MLH] Euh, donc voila, c'est la, la, (2B HYFET .
V'ntroduction comme euh, je, je le pensais. Mais
souvent en fait j'ai besoin de me, de confirmer
ce que, ce que je pense parce que voila, je ne
suis vraiment jamais sr
279 F,
280 Je sais qu'en japonais euh, voila, y'a, y'a, y'a des | BRI TIE, X—&, 1=
mots euh qui peuvent souvent se ressembler  [THEBRAE(RLD, X
mais qui peuvent parfois dire totalement autre [T, X —&, €3 T4, fmi mf.
chose. Donc euh je préfére toujours euh vérifier FIELHBLET , DFY, 2—&, 5 T‘?’m
euh plutat deux fois qu'une, pour étre sar. Donc |CDVTTHALDRTD, Z—&, FAEN, %
euh voila, donc (2 jiimagine que ca veut dire que |fiiI=BIY %, BIOWEHRCBIOT—2I<7Y
tous les euh utilisateurs de ce site peuvent avoir [ZA TERHEVIEKIZEBLET,
acoes aux demniéres informations et derniéres
données concernant euh les, les sciences.
281 S—ho




282 Et euh, et euh autres, autres sujets. Euh, donc 1a[ZLT, X—¢&, %L'Cx & RIS ﬁhiux
mmm. La donc voila, une fois de plus j'ai encore ShiE, 5—A, CCTHE &b
euh quand méme euh sauté quelques kanji que, BN, ;;E—u(:\ﬁw#ﬁ FL )
que je, je ne comprenais pas. Mais qui selon moi | A BNREIRMT BOIIE, x—&, FaIRTIER
ne sont pas indispensables pour comprendre LERBWET .
euh, le, le sens voila principal de la phrase.
283 S—ho
284 %o]nc ensuite c'est euh, F[BABCRET [RF 2—& TFLITT.
285 FEISA—E, b&tlﬂ!“Lf EXY
W@aﬁ%ﬁb&hi?‘
286 Ah oui, cette, cette euh, cette phrase. H. FV, 0, 0, Z—E, COXETTR?
287 S—ho
288 Donc voila, moi je pense que, cette phrase doit |£5TY 13, JDXEI:J);—) BERER D&
donner quelque chose comme euh, le site BLET, X EHO! 717*}4#! 13,
internet de la bibliothéque, euh, contient de —80aLTY
nombreuses euh, un contenu trés varié, de trés Sinn\in &,
euh, de, de données, euh, euh, voila, qu'on aura, Th, BRRUERL
de données euh, qui sont mises en ligne sur le i LEED
portail euh de, du, du, du site euh, concernant x—t -‘uj«‘r{bo) A—& R ==,
euh, les, les informations, voila, scientifiques,  [R—%JLIZ, 2—&, 7f/74z'8"5ﬂ37ﬂ.'(|-\§
leuh, euh, qui sont a la fois donc euh, nationales, |4, ™D, —&, @TOFMEN, SOOI
mais aussi internationales. Et que ces euh, ces, (7422 TEET, A—¢&, HblE 2—& Shd
ces informations sont accessibles, a tous les ﬂ)ﬁﬂil_ A—& A& AETY FOEAT
utilisateurs, euh qui euh, qui ont accés a ce, a o
ces informations, euh le, le, le plus, le plus ré
cemment possible quo.
289 —A, TNT, KEE, BFERALELLAD,
EFIE EFVSBHRTT D,
290 [Electron. Un électron, donc voila c'est, cest, | &F. BF13. 2FU. x—& RF, T, T, T
est, un, un atome c'est quelque chose de, euh, |TF, x—&, TBF K, x—&, RFNEVSE
lie connais un autre mot avec euh BF[AARE |HKbFOLBNET.
9%), euh, euhm, enfin qui veut dire aussi
nucléaire.
291 —he
292 Enfin, je sais qu'on ['utilise aussi dans, dans le  [[RFHELSHEEI: ﬁﬁbnn%&ﬁt\it
nucléaire. mais [a tout seul, voila, jimagine |45, X—¢&, CoTlk, £5CT . $EE
étre dans un contexte euh, plus euh |x—&, XARFEEBLES DT, LLIE,
voila d'études quoi, que,
293  ESTT . CORS
204 Euh. Z—E
295 WEDHTY .
296 S —FILISY YL [BAGBTHET S], euh —T)bl 'J‘ Liz—, —F L],
aque, S —FIL[AARFETREET 2], euh, alors | ¥, 5T, }a%b( T3
2, je pense que c'est peut-étre voila, [SFHI</ 3 ('ﬁ?‘]rz? Cx—F 1. BLALT,
SUETRET IBFOv—T IV BRBTRET U}general[§ ETRET DLV HBEINBL
%]. Ben c'est peut-étre le mot, general (AT hiﬁm
$55T Blen anglais.
297 3—h. B bhYFELE,
298 Donc euh, voila. AZ—&, FEN, E5TT A,
299 3—he
300 On peut, on a un lien, donc y'a U~ J[AAFET (2 7155HHDT wuaf:\w')/ﬂ:%ét
259 5], NS ('ZT]U Z—&, [FRBISEL 3‘] >y, U
Timagine que cest o |7, U IRELBNET . Rt CHEOBEIS
CHEEET B, Pour euh, pour accé |77t Hi=HD, i—k, 'J‘/7f:’kEL\§
der voila 2 ces informations. Et que euh, clest o x—ky
ces liens euh.
301 —REE, Z—& WBTT .
302 Oui. Informations générales, donc euh, sur euh, |IELY, DFY, X—&, FHI<BT S, Z—&, —
sur les sciences et, AIEWTT .
303 BFOERIFFATT D
304 les électrons. C'est vrai que méme mol, dit EFTT.BTH CORE, PIRY, FERE
comme ga, ga me semble bizarre. SHLET,
305 3—Hho
306 On aurait pu juste dire euh, euh, EHI[BAET |FHOLE, BISTE{) B,
F3E9 5], enfin pour dire les, les sciences, je hé’hé’ i?aﬂurmmwmxuzﬁ
vois pas pourquoi on doit particulierement parler (Ao X —&, BFIDr—F+Ib), 2—&, [137M
de, d'électrons. Euh, électrons v —FL[AX Ao
ETHRIETS), euh, [13BRILE].
307 BFO, DNTT &,
308 Euh oui ben, enfin, I3, une fois de plus, enfinje |X—&, [EL, £5TF 1, COXEICRIL T,
sais pas trop euh, qu'est-ce que je pourrais ShELE, ISR MR AT EFBLERNE
rajouter sur cette phrase. T
309 Efz, BERRY AT LTKOALAIA S E RO F #9-FE A - AR Z [Euh, en tout cas la phrase suivante, donc euh, & [X—&, TI&, ROXIE, A—&, TFf=), [HF
BLRAG, MARKRBEL YT LOEHEY—ERZRHELTY |L[BRETEETS), [(MERYFMEIKOALA |HYFHE], TKOALANSH, ?%’] L)_JM
ESH HoH, OFH, LAA[BFRBTRET D], [14|N4BRMIAE, 2—& 5—4, Z5TTh,
) 1. Euhm, mmm, done euh, F7z[ B4 (&, Fif—JlI A&, f¥f maﬁ“iékmx
951, c'est euh, pour la phrase suivante |ETY A, 2—&, Ffz, ENVSBHTT A—
qui commence parEfz[ B THIET D). euh, t — A, (513 L A—&, CITIE, TE
ca signifie donc, encore. Euh, mmm, [SFbREIiE SSNTENTHIDT, A—&, B
] euh. donc 12 on parle de AEHOFHIAR ‘I‘E:( Z—&, A& BITHEEYSENSER
%], donc jimagine c'est euhm, clest [fZEBUVET,
euhm Clest, c'est le fait de faire des emprunts.
310 3—he
311 euh, euh, enfin je sais que FHI[AAE [Z5TTR, Z—&, Z— & if, TF#I1E, F
3 5], clest la réservation, euh, EHH[H ﬁtL‘?gﬂi g, ni=ilz, HTTO
AREETHEET 5], documents. Donc euh, ré Z&, DY, ﬁﬂ@*m&b SBHRTT .
servation de documents.
312 3—ho
313 Ca semblerait logique de dire que c'est euh, voil .,migml %xhli 1 & E5TTR BHEM
3, le fait d'emprunter un ouvrage. Et euh que, voil 1) % & \i#’ LT, 2—&, KO
2, que ce, cette réservation peut s'effectuer a FRNARTHED
partir de euh, euh, de, KOALA. Qui doit étre, une | F2& 2 L\i?‘ h%a< KoALAl; HEEDE
fois de plus, un dispositif qui permet de, de BEMBYD, AL, BYLLHOEBELEBLFE
louer, enfin de louer, d'emprunter des, des. . ZLT, [F#, EHOFHIORTT A,
ouvrages de la bibliotheque euh, donc 13, aprés  [Ff=, DALLBEFHBYET .
FHIERBTRESB], apres HHOFHIA
AFETHIET S), v'a encore des, des kanji qui,
qui m'échappent.
314 S—ho
315 Je sais que FIFI[BABTRIET 3] clest, fﬁﬂﬁjl; FIF, ﬁﬁ?’{)&l)?sl&f LlE, b

utilisation. Euh, ensuite euh,

mploi, kit
$b][EI$ BTRETS] MAIBARE 'C?E‘S

MET A—E TOH
Az ), THIA L.

1, —&, THLBEL




316 S—ho
317 Euhm, [5%£2k]euh, donc euh I3, Ia je pense [Z—&, [570F. mzx
que c'est pour ce euh, HLAH[AFBET |Z—&, HLEHL Z b
RI54 5], donc clest o, enfin le fait de SR ET be SR BT
souhaiter de se, de s'inscrire.
318 —he
319 Euh, donc voila, je pense que pour ceux qui Z—&, %—ﬂth 'E?ﬁws !iﬁ&mur L\A
souhaitent euh, enfin qui veulent emprunter euh, f:a!; %
pour emprunter des, des livres il faut euh, il faut | T, im\& & ?.ﬂk?%z
donc euh s'inscrire et euh, pour bénéficier voila | #—t 7\|_771zxr§m\zt\7ktf LRLE
du, du service de, de la bibliothaque. Euh, 2 7.
partir voila de, de ce site
320 5—h.
321 Mmm, les derniers kanji de, de la phrase, une  [3—A, COXED, BEDRFTI A, —
fois de plus euh, je, ah je, je ne saurais pas trop |&, Ffz, &, &ﬂfaﬂ)ﬂ\ﬂ‘ FhhUEEA,
dire c'est lesquels. mmm, [38F2EER]1Euhm, je | 5—As, [38FRIAMIZ—L, J'u,u: ﬁlﬂm
ne saurais pas trop quoi dire Ia sur euh, de plus [X5C&lE, 2—&, BLNEBLE
sur cette phrase. Euh, [5i%#1bon alors je w‘i ‘}:!’t] £5T1h, Jmsmio)sn*&
pense que Ia le sens principal de cette phrase L TIE, BRTELETH, Z—&, £5TT
c'est que, voila, une fois de plus euh, si on veut {.L HEAMEBYRY %i’]bf VMBS, %
euh, voila, emprunter, ou réserver euh certains |fEDY —CREFIAT BIIE, R—&, FT,
documents, il faut euh s'inscrire & partir euh du (X —&, COH AR aamAhzmuzwmu
it internet pour euh, pouvoir béneficier des, | ELVSEBRIZEBLET ©
des services de la, de la bibliotheque.
322 &, bhYFELE, [FLN
323 COESITLT, ERIEEVSREGREOEILITHELI-BFEEMR [Et euh, donc 12 on dit, ZD &S| Lr[Ellku RTIH, & FCO&SISLTIZ—E, T
WREDFERICMYMBATNET . bt T [HEELS), &, [RE
S376D BRGBRIF D&
HEl A—L.DFY, CO&S
EMYFHE], euhm, bon voila c'est, en faisant, |2 —&, T5TI ., FABSICIE
euh, en faisant cela que on peut, euh, enfin laje | T4, &, BREDXENDT tasun\z
me suis, je, je parle voila de, de la derniére ¥,
phrase.
324 S—h, [FY,
325 De ce paragraphe. Donc euh voila, en faisant m&’izmuu;f Z5TIh, COLSIT
cela, on peut euh, euh, récolter certaines WONDIERERHDT
informations, euh, alors 4 une fois de plus voila tmr% L :0) RFIE [BITTR, EL
lie sais que c'est, MIAABTRIET 2] et E | T, ERIL, B, RALVSERIZEM->TUFE
RIBAETHRIETS 5] e sais que clest sou, ga | [&, LLSREILBENTHEINT, 2—L&,
dire soudain. Aprés voila, & ELSBE[R (#HA 7| !1 f%iﬁ’ajf LBSOT, BRLTHE
ARETRIET ], euh, alors je, je, voila, je pense| T X—&.
que la lecture c'est R [AABTRET 2]
donc je vais chercher euh.
326 —h, bhYELT=.
327 Jimagine que a va étre quelque chose comme |HE5<, X —&, RIRICEVSEKFZEBLFT
euh, rapidement. Mais euh, voila je ne suis pas, |A%, % BENLELOT, RALEZVLEEL
pas sdr alors je préfére donc euh vérifier. Euh, i?‘ A—&, 183%), [SBMAR. ]
RE[AARETRIET 5] [SHRAILHR]
328 H, RERRLTVAOTT .
329 D'accord. Ah voila. Je connaissais la lecture des, [[£1Y, %, ROMYELF, BADEFOHHH
des deux kanji, donc euh j'ai pu trouver. Donc | AYhMBNDT, Z—&, ROIFAHIEHNTEEL
c'est, voila. f=. Z3TTh,
330 BEREEORAHEANT HIENTE
=0T h.
331 Et c'est voila, comme je le pensais, c'est & dire |[ELY, 3TH 4, ), BEVSEKRTT .
donc euh, rapide, euh, brusque.
332 Euhm, donc euh, [BIZEXY T #E]alors euh, [MZ[X—&, DFY, Z—¢, [Fﬁnuz’ E]Z—&,
BRYFRREILI[BAETHEET ], Euh, THERIE b
EWS[BAFBETRIET B]. Euh, alors euh, je, je
connais voila le dernier kanji. Euh, de la phrase.
Euh je sais qu'on ['utilise par exemple pour dire
une émission, E#i[ BAETHEET 5], Mais
euh, je ne Iai jamais vu en fait euh, en tant que |R9;E%]
verbe, donc euh, je vais essayer de[7FSHILIR] ‘(?‘m [ANT BHIEHT 5] B, BAL
de, de euh, de chercher. Euh, donc euh, [A =Y, b, FHEBELTHYES, [RUOH
IS H[EBARBETRET 5] %(béfﬁﬁJ§9/7?‘é B ELSERE
Enfin, je vais essayer de, voila. Je trouve, & = SHATIAY—ISA
rmsslon [RADHRTHS BMIESYTT v74%].25TI R,
%.]. Je sais que c'est, c'est, association. [£F (&, 2—&, TATITY
DARENSHTII—IAY, 2BEORF ) B, 2 —&. G IOBRE, 2L, BRLCH
%4973 5]. D'accord. Et je vois le kanji qui  |£7 o
est formé & partir de ca, c'est euh, #L[AAGE
THEET B). Euh, donc euh je cherche euh,
qu'est-ce que veut dire BT [BARBTHRIET
3]
333 3—Hho
334 Rejoindre, euh, #A/TLVET [BRBTRET
Donc euh, donc voila, donc jimagine que
c'est euhm, alors, en faisant cela, euh on a acce
s 2, 2 de nombreuses, euh, informations. Euh,
euh, et que euh, alors 12 voila, une fois de plus,
aprés euh, &, BEEHRO[ARETRET 5],
euh je pense que c'est, MNAMNBARETRIET
%], euh, RE[BARBETHRIES B), euh, non
c'est, alors clest peut-gtre Z{L[AAETHRE
kX!
335 3—he
336 Euh, je vais chercher. (%07 7JIMIWA?E} 88 [Z—&, RRLTHET . [%ﬁ@?j'}lwwm
DEFREIThenkal& A 71T %.] Euh, je trouve m&tmﬁﬁ%’l FhenkaJtA?ﬂ‘é 1%
a. Voila je trouve, c'est, changement, b, Zi, & ESECH
transformation.
337 3—Hho
338 Euh, Z—E.
339 ZEORIREEBFM>TOET A
340 Euh oui. C'est I'environnement. A= FUEHTY,
341 3T, [F.
342 Et, donc euh, voila jlimagine que ca va étre euh,
pour rapidement nous, euh, nous faire 3, au
changement de notre environnement, en euh, en, TL. &, B
Voila, en, en allant 3 la bibliothéque od sont, euh, |U, COEIRIE, Ewﬂ?i?m
réunis euh, tous les, euh, tous les ouvrages. Mais
c'est vrai que ca c'est, c'est un peu trop
approximatif.
343 S—ho
344 La voila je vois qu'il y a un, beaucoup de kanji JJXaI' S §<m,§;h<§§au\§n
assemblés ensemble euh, BF, EIESE, #i[A EE, #i, MEATLE
FETRET S ’Fﬁ/\:(t\iﬁ'[ﬂt BTRE ?’J ['I‘ﬁfsﬁ?’]n
9], INETHET Jeuh.
345




346 (1372 IMmm, c'est la, la capacité, euh, [[13EREE, 15—A, HEED, 2—&, O#
de la bibliotheque. RETY.
347 —ho
348 Ou sont réunis tous les, euh, tous les ouvrages. |2 THEFEA, Z—L, ;ian%tﬁrﬁ‘ct
Mais euh, ben voila. [5ERIEER]Euh, [1770RI% l,is L, Z—& £5TTHh, [Sf}ﬁa: ], X
#k]euh, qu'est-ce que je pourrais dire encore | &, [17#MIER], COXIZDNT, THELE!
sur cette phrase. [9%) ]k I {vHH ZBTLE: mu&euzn [Sf,LFﬂlx
349 TIHS, EHTT D
350 Euhm, alors euh, je sais pas, de voir en fait voila |[Z—&, 2—&, DAVFEEAN, COXEDE
quel est le, quel est e sens et voila quelle est la, |IkEIERZT 5 FLTLFET . COXDER
la partie la plus importante de, de la phrase qui |£ERTH0I, ENHBAN—FABLOL
va donner le, le sens. B bhyEE.
351 S—ho
352 Mais voila c'est pas euh, jessaie didentifier, voil [£5TYh, EYHXT, 2—&, BY, Z—& &
3, quelle est la partie la plus euh, la plus, la plus ai%m’ﬂ&)% Z5TTh, HELTHET .,
importante. Euh, mmm, [6¥) i8] [MZMYT | Z— [ewmm[msw LAEN
#E]Enfin moi je pense c'est, voila, enfin si je HUE: L. cOXE Z—&,
pouvais proposer une traduction pour euh, la FZo&3I< L,'Cm%éd) & A Z |
phrase ce serait voila, —O&SICLTIEAET [LTLSDAELAEE E RO AT
$5EF %], donc euh ¢a, ¢a c'est, ca renvoie héig'(?itﬂi Eiﬁ! BLADIE, 2~
peut-atre aux phrases d'avant. Et puis voila. En [&, <, x—&, £5TI 4., fﬁﬂiﬂ:tt\aj <
faisant euh toutes les démarches dinscription a |1U1E, —&, IO LEE WET,
Ia bibliothéque, si on s'inserit  la bibliothéque,
euh on pourra rapidement euh, enfin. f#R{L&LY
S[EARFETHRIET B], clest ce qu'on appelle,
donc euh des, des informations.
353 S—he
354 Ben, je vais peut-étre voir ce que ca veut dire. |Z—&, [, 3, EIDIDDREFIE, HAYET
Parce que je connais les trois kanji, i, 8, 1t |#%, 3DLb&hEdE, 2—&, Eﬂiﬂ(i’;éﬁ\
[BABETHIET 5] et peut-étre que, HLhELADT, BRELTHET AL, [fF
ensemble, ca veut dire quelque chose euh, de  |$R1L], [HH DT TUIMWA?EDIRE
différent. Euh, fB{L[BAETRET 2], [ Uouhoukak)\hﬂ'é] &, AVEa—5)H—
*w77UlMIWA’!*lﬂ)liﬁﬁlJmuhousz& AV T A, [BAISH TARRMERIEIE
AN9 3], Ah donc c'est la computalisation [ 5}73’5] HALISM TS,
FBTRIETH] [BYIH TAHRIERIEIZ
2y T FB]. Ceétait pas, en fait c'était pas facile
a deviner.
355 Computalisation& (&, EVSEKTT A
356 Computalisation[EFE CHEET 2] Computalisation T, [25E THEET 2]
357 Computalisation, &, ZEFETT 42, [FL\.
358 Euh, [T M3 ] computalisation[REA THREET (2 —L, [T w!x]compmnsauon[
%], euh, [5%fiiL#]Bon, comme je ne suis 93] A&, [SHRILR], X 3
pas non plus sr en fait du mot en anglais je vais | BHE &M EHLNDT, i "‘V)ﬁ&‘(&ﬁL
aller chercher sur un, sur un dictionnaire anglais | TH#£Y [{i%ﬂ)x»ﬂiﬁ’&ﬁﬁ? WREWST
[EHFDOACETERE, WRELST(AVE  ((AVERVTTH, W
257 %, Word Reference.com]. Pour voir computalisation[ t%, 93] ﬂ‘EP&
qu'est-ce que veut dire exactement, ERRT DONEHDT BT
computalisation[ZFETHFET ). Comme caa |DT, [WNROBFK
Iair d'étre assez important. [WRDIRR I 5.
Tcomputalisation) & A 71
359 FBHADTTVER>TVSDTT R,
360 Oui. T
361 bhVFELE. TOT7TIORRIEBEATT b
362 Euhm la, 'application pour euh, pour euh, que  |X—&, BN HBERT F-HIFAAEAL TLY
|j'utilise pour traduire les mots en anglais %7 7)I&, Z2—&, Word reference[7 71 &]T
s'appelle Word reference[ 7 7/')&]. Word 3. Word reference[ 7 1)1
reference[ 7 /1) &1
363 C'est une assez bonne application. Et donc 18 [AEYL\NF T TY . computalisation [ T
en fait on dit que computalisation[##& T T2, HRILERKRT 2LBVTHYET .
589 5], clest linformatisation.
364 &, byELz.
365 Euh, d'accord. Euhm [5¥)RfliL#] donc euh, on
peut, donc, voila. Ce qu'on appelle
I'informatisation, c'est, euh, euh, ra, rapidement,
Voila, détecter des euh, des changements de
notre euh environnement. Euh, en se, qui sont, m Z A'E ia'{
mmm.On peut trouver donc a la bibliothéque,  |NBENBE, B LR, {ﬁm?‘é-_knﬂﬁ“t
donc euh, oui, donc on peut prendre, on peut 3
utiliser a la, & la bibliothéaue ot ils sont o ils
sont assemblés.
366 ZTholl}, BATT .
367 Euh, ben, les différentes informations a propos | X—&, fAl-6DRBICET S, 2—&, HARG
de notre, euh, environnement. [5) 1L .1 RITT . [SHRILR. ]
368 &, bnUELF. [FLY, [
369 Enfin oui, les, les changements dans F—, Z5TTAh, ﬁr‘mzﬁtt?‘h [E3T8
I'environnement, ZE{L[BABETRIET 5], [IF [Slt FERIINSLFE T 3’ T, BEE),
WISNSHETETILT MEMIAABTE |X—&, [5PMIL; k. iF00, ‘Z")‘t"ﬂa
35951, cuh, [SHRTEEImmm, oui alors, jo ne |COXEIZDOVNTIE, [EAISAITEMITMZ BT
sais pas trop qu'est-ce que je pourrais dire ERFBNERVET .
dlautre sur cette phrase.
370 gﬁzl:ﬂ/\/ﬂ\i?‘iﬁmui?m EVSEH®RT
Ao
371 Euh, mmm, associer. Z—¢& HETY,
372 HD, [T, 130, #AY, X—&, BISEMATY
ESEAN
373 Ben que ce sont les euh, enfin les, ceux qui A—ETTR, XFD, A—& HEMEETEL
dirigent la bibliotheque euh, de l'université, TWBH RN,
374 3—he
375 qui euh, associent euh, toutes ces informations [2TOE#E, X —&, FEHTLBDFEE
ensemble. Et les rendent accessibles aux euh, i - LT, ThoOlF#E, 2—L&, ir:t;
aux étudiants. ﬁlﬁf%{)&.al L‘CL‘&?'Q
376 bHVELE, B bAYELT,
377 g’_zLi?‘“::’Eti‘)i?‘i)k zhed, GilTE
3718 Euhm, mmm, c'est, c'est comme euh, c'est Z—&, 9 A4 1 &, K& RETT, 565{/1{
comme vous voulez. Je ne sais pas si vous avez [2A TLVE: &, 2TORRE, X—& 52
euh, je ne sais pas si je vous ai donné toutes les |51z fz\fib\b( i, b EE A,
informations que euh, que vous souhaitiez
379 3—ho
380 Euh, je sais pas, peut-étre que vous trouvez ca |X—&, DAUFE AN, 2BBOAXE, 21—
pertinent de, de faire encore le eun, le deuxiéme |&, IRT BBRAGHHLBINET A,
texte
381 ENEDS




382 Oui? On peut, oui? [FL2EBLLTLES D,
383 —ho
384 Euh, donc euh, oui enfin, je me suis dit que jai m|Z—&, Z3LAIE, E5TTh, AXORIEEE
8me pas lu en fait la, Iintroduction du texte. hrZKL\mis\:\f—:&l SHFEELT,
385 —he
386 FIBMD 7B LT HREREL AT Db, Mais donc euh, FIAED[AARBTRIET H] [(2—&, TIE TRIAED), A—&, MBITL>
euh, 3B ST AEIELAT D, LATIL |FHREMEL AT, LA7Ib],
[AFBTRET ]
387 L BRBIMEELRR. Oula, LA7 VR BARBTRIET 2], 5h—, fl/f(?"}bj A— & 'esd +
B, UIL[ARBTRES D], [1),:\«‘~‘< F‘i% EmN
BN euh, [5¥4M1M1mmm [71’}‘M
mmm, euh, donc euh, £—, J&
THIET D] Mmm, y'a quand méme. des mots la [ &
qui m'échappent un petit pe, comme euh, voila, |3, LA7 Ik
€3 LA7 IR BABETRET 5]
388
389 3—he
390 Jarrive a les lire mais, je, je pense je pourrais  [FHFET A, BRRITDOMYFEE A,
pas dire le sens.
391 3—hs, 1LY,
392 Je peux chercher, voila, aussi sur mon, sur mon iAﬂ)ﬁBﬂ'ﬁ ﬁ&ﬁffﬁuiiﬁﬁité_tﬂr
dictionnaire des, des mots en, en katakana o on L 52
me dira aprés qu'est-ce que ga veut dire en, [5
#RLE] en euh, anglais ou francais. LA 7™k
[ARETRIETS 2] [HHFOHAMWA?ORFR
BlTreiauto) EANT B, H—FRREhBILA
TR IERYT S B). Euh, lay out[KEETRIET | 5] [ R #*
B[RRI M—DRERIE, HBETHY, 775 7/Za=0>i‘ﬂ:Rl¢f¢L\L lay out[33 &Y
SABOBRIEBYEEA]. Dono cest la mise | 511, l/*(?"JFtL\‘)L‘«?VE?;h A—& 8@
en page, lay out[FETHIES B2 Non, euh?  |L\FET
393 ZTOEMIIEZZCEETEFEAL XS]
394 Euh, ben je vais chercher du coup[ %3] [WR; —&, TIE, BRLTHFT [X5] WREHAIC
S=lay out ) EANT 5. HEITIL, I‘HRFﬁb‘ ﬂay outJt)x?JT%: BETIE, i‘ﬂﬁ%%i)
HEOFELA] Euh, LAF7 IR ARBTRIET R)itf/v] TLA7
%].Euh, euh, lay out [FEETHEES 3], donc en (&, sa, CRET D B
anglais qui veut dire euh, donc voila oui, le plan, |L, %—)'Eﬂa &, b»f?";b'(?n
la mise en page.
395 S—ho
396 Et euh[10?}M«t!&]t~[ﬁ$:if%=3?é] [?E ZLT, 2—¢&, [10BRER] €3 [?%wﬂ)ﬁﬁ
HORBMWA?DRREIzemi | EANT D, (IMWA?DRREEIzemi |EANT B, HE—
ME—THS)ERFENSD], donc oui c'est le se SjERFEND], E5TIH, t;}'—‘tﬂ‘i@,
minaire.
397 », 3,
398 Donc voila, donc 1a on parle je pense du, du sé ::tl; t‘f DEENENTHHERLE
minaire, ben on, on, on, la, la deuxiéme euh, Z5TTh, 2—&, BEMR
|i'imagine que la deuxiéme partie euh, de la w,ﬁﬂﬁv}z&ﬂm"ﬂﬁl;
description de la bibliotheque est euh, destinée, | TL\%, X—&,
voila, aux éléves euh, qui font un, un, un sé WET,
minaire. Euh.
399 TR, BRABIET A, CORRE,
HOTWETH.
400 Euh, CALWS[AABTHIET 5. [{TES38T|A—&. [CALBIITT . [(TES4MOTEE)
DIEBINZEEES] DIEEES]
401 3—ho
402 Euh, non [%3]. Euh, [6BRILR], [T DEF |X—&, BUFT[X3]. 2—&, [6BMILR],
SIMIWA?0); Tinshuu) EANT B, —2 | [HEHDFAMWA?DIRR R inshuuJEA S
BAERIE, RRSNFEEA] ah donc la il ne 75 —DHERIE, Shiznl. &, ZIct
trouve pas donc euh. RFESWELADT, 2—&,
403 &, CALBIEVSHERL, BL\DTT R,
404 WBIZA[BARBETRET 5], mais bon. TWBISAL, TT A,
405 WhIZA,
406 Euh, ben je sais pas si je 'écris bien mais, ah 55 i?ﬁﬁqﬁ&?fh‘éDﬁ\ﬂ{hﬁ‘uit}
non je ne sais pas si c'est, si a se prononce. A/ B, L\, FENELLHES AL DAYFE
comme ca. Ben, si il me semble que si. Ben, LA/ | A, L\10, (EY, FL/uLma BLET,
LoS[BAIETRIET 5], evh, [TESWID |2—L, [TESWIOBBIDLEES] (L
TEBIDCLEEES], je sais queLABARET (AJIE TCASILRALEFTY, 2FY, BHE
$EET 3], enfin cest Ie le, le kanji de CAS, (&, 2L T, (B, B3TTOT, BSEST
donc soi-méme, et, et B[AARBTRIET D], |BILLSEREEBLET
apprendre. Donc jlimagine que c'est apprendre
soi-méme.
407 bhYFELF. [FLY.
408 Donc voila. Euh, donc ca, ouais, ¢a Z3THE, [E, A& E3TTh, £37—0
correspondrait bien  Iidée de, de séminaire. AV ETRE—HLFET R,
409 5
410 Euh, donc, euhm, RIEED[AAETRIET 5], [2— & TREMO], lay out [RIA TR
lay out [EFETHIET 5], euh. £ 3
411 FECERATVET D
412 Euh, j'ai commencé le texte. —&, RXEHRABOEL=,
413 DHHYELFL LY, [EL
414 Mais euh, mmm, euh, [BIZIRYFEE] L, Z—¢&, 53—, Z—&, [BEIYTEE]
415 SO, BELELD.
416 L'intitulé ? RHLTT .
417 5N
418 Euh. Z—E.
419 BIREDOYET D
420 WEDIBISI > [BRBTRET 3], Euh, fﬁ%mi!%l Iaf J., x &, FIREDRH,
cest, donc on parle des capacités de, de mise  [f=&, 7=, TIORBEDENE
en page, euh, voila des, pour, pour les, pour les ﬁ\nrﬁ;uiﬁ'a
teurs.
421 S—he
422 Euh, SIB[BARIETRIET 5], cest la positon |2 —&, (311§ ][, SLBELVSEHKTT DT,
donc euh, ils sont dans leur euh, dans leur Z—¢& # J AEIE, HODILIBITL>TNET
position. Mmm, enfin, 3—h, Th,




423 LATIE, EVSERTT H,
424 Non c'est vrai que cest un petit peu bizarre de  |L\®, PI3Y, ZZTIX, LAFIHE, PLFE
dire mise en page tout seul RTTR.
425 S—ho
426 Euh, mmm. A—& S—ho
4271 CCTI}, EFEICE, BADTENENNTHY
i?‘b\ H—ERPBHIOVTTT A, Z—
428 Mmm, la mise en page ca va étre donc. Ia Jevais |3—A, LATIME, Z—&, &
re, regarder sur mon dictionnaire euh, af BRELTHET ., WREHAEHS—ERC. B
anglophone. [WRE#SZ 45— EEBAK.] Pour voir |EBRBI=WIZ. 3T h, B, BELLRSh
lest quoi. Don oui c'est le, le plan, ru%ﬂaa A& FRENTIRATEST
I'architecture aussi. Donc euh, c'est peut-étre  |$)(=, EIEMRD, 2 —<&, szlif?%ztuict
euh, voila le, donc on parle du, du plan voila de /ﬁala\nn\éa)is\ﬁhmit —)
Ia, euh, mmm, de la, de la bibliothéque euh, pour |4/, £LT, z
euh, que les autres puissent y accéder. Euhm, | CEH DA at\rglz\nﬂ\é&m\it
uh, voila, comment, comment ils
pourraient voila, apprendre tous seuls euh.
429 bhYELT, [FLY, 5—A,
430 C'est, comment ils pourraient progresser tout  |[FI=HEVT, BEEHT, EOLSIAETE
seul dans leurs études. De maniére, voila, A0, BILTHHTEZDHNTONTENT
vraiment autonome. BHIVET .
431 S—he
432 Euh, donc jimagine, enfin je pense le texte il va |Z—&, TY DT, HISEIF—EToTLSF4E
parler, voila, des différents euh, usages, euh de (f=5 D= EEROR LTI REEBBL
la, de la bibliothéque, mais spécialement pour [ TL\BDFZEBLET .
les, voila, pour les gens qui font un séminaire.
433 S—he
434 Euh[RERYFHE], IC[ARBETRET S, x—t [Eﬁ%ﬂilﬂ”‘ﬁ]” 1. 3—h, [IS?}F‘M:
mmm, [18F)R3E# ] mmm, alors euh, donc pour | B —&, BHIOXER, Z—.
la premiére phrase euh, euh, [F‘i%ﬁﬂﬂ'i’é]euh x—t [ﬁﬁ%mlﬂ'“ﬁ]l—& [a%m!sm
[8%9f:188]ah j'ai un peu de mal. SLELLTT R,
435 [ECOTT A
436 je[%3], jai oru que c'était facile IIL\ [%7]?'6% ZEBSTUVEL
mais, euh, j'ai un petit peu de, du mal & dé % A—& BEL 75
chiffrer, voila les, les différents euh, kanji, mot, e EHLTVET
euh, ah jai, 'ai du mal 8, voila, restructurer ca,
enfin, a remettre ca en francais.
437 E3TT A, [FL). £BLITAIE, CTTEDYIS
LTHRLKTT &.
438 Jai peur en fait oui de, [Z>]de plus apporter |ThA%, £5T3 1a, ,’Mn\ém [%5]170D
grand—chose de, de trés constructif euh, dans. A, &, 5l *z‘
mes, dans mon raisonnement. Enfin, je vois pas | LVELVSASLEL T, 1- EREL,
ce que je pourrais, parce que j'ai limpression | DEEER D374 T ’r)’(’fh XV)%W
que voila, je me résume quand mém MOBKREERTHOIC, Z—&, EHLTVFE
chercher un mot, trouver le mot et j T A&
quand méme voila, a trouver I'ensemble comme g
a souvent euh, I'ensemble du sens. Euhm.
439 FLY, E5TT R MSENEBN S, BELLY
TF.
440 C'est, oui c'est déroutant, cest déroutant. 0, RELLFT, RELET .
441 EREER
442 Euh. A&
443 T, SSTRDYICLELES.
444 Parce que 3, voila, 1a je constate que c'estmé |LAVD, XEKCRTE, BISHHMAEEFERL
me pas les, les, y'a pas de, de tournures TLARTHELELDT,
grammaticales trés complexes dans la phrase.
445 [EN
446 Mais qu'il y a beaucoup de mots euh nouveaux, [LAL, FaASRIzCEDEVFHLLVEGEA, 2 —
que j'ai jamais vu. Et que cest, c'est assez, & BLTT, TAT, HRY, H73Y, IRELLT
assez déroutant. WEY,
447 EONEET
448 Donc euh, parce que, oui, le vocabulaire voila, ZERT DI, ’@I;U 5;(!1 FE
Clest quand méme trés, trés important aussi 1<, FHISHEETT, TAT, BbA,
quand méme pour euh, comprendre une euh, une 3 ]ﬂ;l;‘ DA E Z Eiiﬂz?
langue. Et 1a euh, visiblement enfin je manque de [ HDI<, T YET. Z—& bhy
[ ]vocabulaire pour comprendre ce, ce, ce ?t’/ufi{ 722 f)\(if)\l FAlZ ’C?égtltﬁ;l)i
texte euh, ce texte-ci. Euh, je sais pas, vous T
voudriez peut-gtre que je fasse quelque chose
d'autre ?
449 Wz, KLXTT, ::ﬂﬁhul LiLr)a
T, SOTFAMERAT, Z— (B3
Lz
450 Euhm, qu'est-ce que je pense ? Z—&, ESBODTT A
451 LY, ESRVELFD. COTFAMNBELT,
BRIEHYFET .
452 Euh. Z—&.
453 FITHELASF-TT D
454 Mmm. I~k
455 EREERET LD, FAANYIL, BATLE
e
456 Ben, ben ce qui me permettait comme ca a Z5TYh, HoTLHEES, 2—&, H>TLY
chaque fois de me repérer dans, dans la phrase, |HEFERMTHE, PIFY, 2—&, RiDL,
c'était quand méme voila, des, des mots euh, |1z, ZDBMNFT, BE, XOXADEHREER
que, que, qui m'étaient connus, de voir des kanji | FBTEATTEEL .
que je connais, c'était quand méme euh, tout de
suite rassurant.
457 S—he
458 Apres ben, la je vois que ce qui posait quand mé t&!;%a??‘h RLHELNT-DIF, PIFY,
me le plus souvent de probleme c'était euh, ben | Z—&, L, HHRFEMOTL=EL TS,
le fait de, méme si je connaissais un kanji, euh, x—t ZORFDHEHASP, BEHREDMAOTL
méme si je connaissais voila, je connaissais la |7z, tL,T{; %U),%%EI?#!D‘%%& hef-if
lecture du kanji, le sens du kanji, si ce kanji était | &, X—&, 2GEIBRITE>TLEIZETL
mis avec, voila, si ce kanji était assemblé avec |7z
dautres kanji, euh, ca pouvait prendre, voila, un
sens totalement différent.
459 S—ho
460 Et ca, ben c'est, c'est pas toujours évident &, 8, | RFZHETHD(E, METEHYFELA, 2 —

2 identifier. Euh, je trouvais que les, ben voila,
les tournures grammaticales étaient vraiment
pas trés complexes. C'était juste en fait voila
donner euh, de pures informations, des données.

& XElE, £5TIR, %hiﬂgm'ﬁl:&i)\o
BT

DRETU-.




461 5N
462 II n'y avait pas vraiment euh, dlinstructions ou  [EHMAFIEP, A—&, 3T h, 2—&, X,
de, ou de, de, voila, de, de tournures, trés trés tr [ 5, 3K, HYFEATL =, HIZHLLVEX
&s compliquées. C'était souvent quand méme  |[FHYFEATLY =,
|iuste des termes sans vraie euh, structure.
463 DN
464 Je. Je, o trouve. Euh, mmm, ensuite euh, ben voil | %, %, TAI, ZIBL\EY . x—&, 7—A, &
4. Une fois de plus les, les kanji qui me, qui 1%, é E5TIh, ‘\‘-’[3’-} RFOLENT,
m'ont dérouté parfois. Et qui m'empéchaient, voil [ =3[ 2HEHOE
3, donc de, de, d'avoir une vision d'ensemble. ﬂ—ﬁ%x
Parce que a souvent j'essaie de me concentrer |L\EFARNS.
ljuste sur un seul mot. Euh, pour essayer de
comprendre ce mot. Mais aprés voila, dés que je |Z 0 Bi5E:
comprenais ce mot je me disais que 13, a coté, 7L\ F=YLFELI=, ZOHEE
y'en avait un autre. Pareil qui, que je pensais ) \hfj\a'(l.\%z';tl)'cu M %B#
connatre un sens, euh, plus ou moins —&, B maﬂﬁEIﬁ! hﬁ‘o‘(l,\m,\é
approximatif, mais que, voila, en fait euh, voila KEIEM?MJ! TY R, Pl
enfin, c'est difficile de comprendre quelque. Y, B o)mmmaw&& 1—& iﬂorL\f 5
chose en connaissant qu'a moitié euh un mot.  [ALMNTT 43,
Enfin il vaut mieux connaitre le mot quand mé
me euh exactement.
465 S—hs, 1LY
466 Sinon c'est, c'est, enfin Ia, la, la signif, il vaut | TREITAIE, PIXY, F— 5T/, Bk, &
mieux connaitre la signification exacte de G)IEEEG)BREH:-‘(L\T E5AVNTY
chaque terme. Pour comprendre euh H. L, 7& :ﬁéuéo)ﬁlﬁo)#ﬁm\&ﬂzf
correctement tout le terme, parce que si on ZlthiE, DEFHDEKRE, X k
comprend euh voila, un, un terme qu'a moitié, apr| F‘iaeriv‘lﬂ*ﬁﬂ%Ui? r txlt &
s ca peut nous fausser euh toute la compré | D& —& AL [COESIEL
hension du euh, du texte. Par example voi u pour| 'CN)&!: 1 .‘: M‘é&ﬂ:]t&;uitm
la derniére phrase euh, euh aprés LT [#. #lZ, RROZIEE, % E::‘(L\§L
[AABTRIES D], euh T‘ﬁ{t[ﬂ*r"(‘%‘! o
F%]. Moi, & premiére vue, je pensais que c'était
euh voila un changement dinformations.
467 H—
68 Et en fait il s'avérait que ga, on parlait ici de, de, LML, CCCIE, R, 7474 —I< DL CELY
de, diinformatique. THYFELE=.
469 FED, I{t&L")&uétI(ﬁ;l)iLtm’( [0
ZlLERLE= BLE
470 Oui, oui par exemple aussi oui. Et en fait c'était |£5TT 4, [FLY, E5HELAERA, [FLv. L
euh, ben c'était totalement différent. ML, 2GEOTUFEL =,
a7 [BEA BTN ERNET HE,
472 A linformatique. L'ordinateur. FATFA—PIAVE1I—F—ISTTh.
473 1EERIE, T, ERILIE, J5  REOHERIE
LV EBORELBALTVADT,
474 Oui, oui oui. Quand on y pense. LY, L, L. 25, EXAHEESTT .
475 BUNLERTHORELLOELAEE AR,
476 Oui, parce que moi, informations, du coup je %711‘42 fAlx Fiﬂaxk& EOFEEZE
pensais que c'était que les information, euh, voil 8- —&, BITAIZDNTO
3, euh des, des renseignements sur euh, sur f*ﬂia u:\l, (l: 1RiRiE, OFY, 74
quelque chose. Alors que la on parle FA—OTFOANDIEEBLTVELE,
dlinformatisation, voila, informatiaue, numérique.
477 FO, B0, E, B0, 5—
478 Mais euh. Mais voila donc euh, une fois de plus, (LML, Z—&.LAL, £53TT A, PREY, 2—
enfin, c'est important. Peut-étre que j'aurais pu |&, BELEETLI-. MIOXETITITH (D
déduire que, voila, la phrase précédente on CENBANTHT-OT, T B, TF
parlait d'un, d'un site internet donc peut-étre | F=OMBLAER AN, BT HRTE LR
que j'aurais, j'aurais du déduire mais c'est pas, |LVETAL, E53TTR, BFLLRBTREHYE
Voila, c'est pas toujours évident. Comme quoi. [ A/,
479 EBOLAT M, LA7IRE, T5VRETH
BRERDIFELIA.
480 Mais en fait oui c'était plus euh, on parlait du, du [Z3 T 4%, RIEICIE, 2 —&, BE 2L,
plan donc euh, architectural euh. EIZOVNTENTHOT:
481 (LY, F=, BIOLALTT R, EL, [FL.
82 architectural de la bibliotheque.
483 HRILSoH =TT h
484 Oui, oui, & deviner c'est pas, ¢'est pas facile. Z5TTh, FU, #MTHOICE, BETES
YFEFATL=.
485 bhYFELT= F—A.
486 D'oui la, l'importance d'avoir un, un dictionnaire, l,f HoT, ﬁgiﬁ?gklt !?t?‘ if—
mais pas que parce que, enfin faut aussi connat | £ CIEAK, BH, - —& XD
tre & chaque fois, enfin faut se référer & au ﬁ&ﬁﬂﬁl, lEﬁL,tL\m\t%u\t'ﬁaa
contexte de la, du, du texte.
487 53R TThR. [FL.
488 Donc voila, enfin la comme je I'ai lu je, sais pas {»71#1@ #Am:ﬁvﬁ&&a Bbhi- fz\lzhfz\
ce que, vous, vous en avez pensé. Je pense que |YEH. AXD, A&, 2EBD, Z—
|i'ai quand méme compris, voila, les idées euh, gé uﬂili iilﬂu ')wr# LiL, «ﬁl:u 5
nérales euh, du texte mais je pense que jai %5 g
quand méme, voila, raté beaucoup de, de détails .,1,1
et, peut-gtre que voil, parfois j'ai méme euh, D2 ﬂ:‘;l,rl, ot tﬁt\i
nfin, parce que j'ai mal compris un mot j'ai 7. tﬁ=| ;U??’fz{
&tre euh, mal compris toute la phrase
aussi. Ga, a va dépendre.
489 DOYFELF=, EMNEISHBYET D [FEDIZ
BLM=ZEF?
490 Ben je suis en train de, d'y réfhléchir [BERIZ/N [Z—&, $FZTVNET A, [;;ﬁy‘ll\gr,ﬁf
7R TEEY ] euh, [TAMEMImmm, apres 1a (FETIZ—&, [THMERIS—A, 25, ChT
lie pense que ca devrait aller. Mmm, non. AELXTT. 54, [ELN
491 bhYELE, ilz& 2EEDBED, A&,
YITBANE, A—E, RHFELID.
492 Le, 'intitulé oui, du deuxiéme paragraphe. RHLTTh, F1, 2BEOBRED.
493 BHOBENDYITZAMLIE, BAFLATL
fzo
494 Oui euh absolument. Y, —¢&, 25T h.
495 [aETT A
496 Euh, c'est parce que je l'ai oublié [5%3], tout  |X—&, &I, Bhi-fZFTT[X3].
simplemen
497 B, Z3TTH FLY, bhYELF,
498 Je suis passé directement, Ei#, AXERLEL.
499

BARLBRLELATLENS, BhELED, &
HRDENT-DTTH,

500

Jai oublié oui.

FL, 23T h, BATLEVELE.




501 BRE, EOESHATOET b
502 Euh, parce que la enfin on m'avait dit de, Z—&, SEIF, AXE, Z—& BAT, BAT
comment dire de, de lire un texte, de me WEEELDEEDATVNEDT, AL B
concentrer sur le texte. Donc euh voila je me # A& AXIEPLEL.
suis tout de suite euh, focalisé sur le texte
503 X, bhYELE, [E.
504 Mais c'est vrai que c'est important de lire le titre | Ch AN DIROARXEBAL TR A LI RISH
parce que ca peut quand méme bien nous euh, ¢ [LVTIE, —&, FEMIZ, SAMLERL L,
a peut nous donner de, ca peut bien nous FETTh
introduire & ce qu'on va lre.
505 —he
506 Donc euh ben, je, je, je peux essayer de le lire | TIE, Z—&, Fh, 4, FaS, §H5, 2—¢&,
maintenant euh le, le titre. 54F)LE;3~/\/'(31§?B
507 BEREERISEDL-ARAAOKRETFHERBAZDELT-EH [Donc euh, ERERHIC[ARBETRIET 3], ca| A—&, [BEREEMICIE, DOVELAN, &
Y —E DR, lie connais pas donc jlimagine que Ia c'est voila
des, on parle de traditions et, et dhistoire. Et, 8
ben 2 le %?E‘Eﬁhﬁ[ﬂ*r"t‘%‘!?é] LtJ Hrats, TH638, BB A
euh, $HELT B THEIET B, Nanana, 1% == HED TR 75— I:'ZU)
8 RB(B G %a 3 %), donc euh, voila ERDBREI ’)L"Cugb'(l-‘i
clest, clest parler des différents services euh .
mis en place par euh, la présentation, voila, des
différents services de la bibliotheque:
508 Euh, BF[BAETRIET 5], mais en fait, A& TEF) PRY, BEBLFETA G,
toujours, je me dis enfin, je comprends pas BFIZH 200D DNYEE A, 2—
pourquoi on met un EF [ARBETRIET 5], t[%')]
euh[3€3]..
509 BF.
510 [Etectron. Pourauoi on parle d'électron juste BT 4¢, BEROICHEFEHTEON
avant bibliothéque. Peut-gtre que c'est le nom | AShHWFEE A, BLHLT=D, EIERD AL
de la bibliothaque. DhELIEE A,
511 S—ho
512 Mmm je ne, je ne saurais le dire. S—h. by, bhYFELA,
513 ?ﬂltt‘, BFREBEERT ELED, ESRLE
514 C'est peut-étre enfin une euh, une bibliothéque {.u:m L A—& HEREENLLAELA
scientifique mais euh. A&
515 — Ao [FLY, DOUELE, (LY,
516 [GZEPE S [GZEPE ]
517 EACEMAGINE ShT, #EDYISLEL
EBWET,
518 C'est euh, c'est tout. ENCERIE HYFELEA.
519 F0, bhYFELF=, TIE, SSTRDYISLELE
el
520 D'accord. T
521 BHYBNESTEVELT,
522 Ben merci & vous. CBBIE, BYHESITENELE.




